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IL MESE

COMPLICITA
DA RECIDERE

«Era uno dei 120 giovani greci
che frequentano luniversita di Ge-
nova: e in questa comunita era co-
nosciuto per la sua appassionata azio-
ne politica avversa alla dittatura dei
colonnelli. E proprio in questa lotta
che ha perduto la vita: si & ucciso
con allucinante determinazione, quan-
do ha capito di essere sopraffatto, di
non poter piu resistere ». Questa fra-
se che & comparsa sui pitt grandi quo-
tidiani di informazione & un grave
campanello di allarme. Essa non si li-
mita a mettere in evidenza il tragico
significato della morte di Costantino
Georgakis, denuncia la presenza di
una ‘macchina mostruosa.

Non c’¢ bisogno di far parlare gli
amici del martire, di conoscere il suo
curriculum vitae, per capire che ben
difficilmente, a 22 anni, si arriva ad
un allucinante sucidio col fuoco, se
non si & coscienti di essere dentro ad
un ingranaggio dal quale non & piu
posibile uscire. D’altra parte non sono
le prove quelle che mancano: la dram
matica recita alla quale & stato co-
stretto il padre di Georgakis, la pre-
senza dichiarata di spie durante il
funerale, le stesse ammissioni della
polizia italiana, sono gia elementi suf-
ficienti per capire la sostanza di una
sporca faccenda.

Ci troviamo di fronte ad un’or-
ganizzazione criminale, la cui centra-
le ¢ Atene, ma i cui uffici, sono a
Napoli, a Firenze, a Pisa, a Roma, a
Genova e cosi via in tutti i paesi de-
mocratici che ospitano “esuli greci.

Obiettivamente tutto cid non sem-
bra tollerabile.

In questa rivista abbiamo gia avu-
to modo di occuparci e diffusamente
dei fascisti greci in Italia: della fa-
migerata « lega », vera e propria or-
ganizzazione spionistica, che opera a

stretto contatto con la teppaglia fa-
scista nostrana, al preciso scopo di
« controllare » tutti gli studenti gre-
ci e di introdutre anche nel nostro
paese «i principi » di Papadopulos.

Un libro che ha avuto molta eco

« La strage di Stato», ha a sua vol-
ta portato nuovi elementi sui precisi
contatti che i colonnelli mantengo-
no con quanti in Italia vogliono la
fine della democrazia. Tutta la stam-
pa proprio in occasione della morte
di Georgakis ha pubblicizzato al mas-
simo la « presenza » della dittatura,
« le minacce dirette » che hanno avu-
to un ruolo determinante nella ter-
ribile scelta dello studente greco.

Nulla di misterioso dunque, cose
che avvengono alla luce del sole in
un clima di apparente normalita. E
forse dal punto di vista di solerti
funzionari che vedono in ogni mani-
festazione della societa la sovversio-
ne di sinistra, tutto cido & perfetta-
mente normale, magari anche auspi-
cabile. Ma uno Stato che ha votato
per l'espulsione della Grecia dal Con-
siglio d’Europa, un paese che ha vi-
sto manifestazioni popolari a favore
della Grecia Libera, non pud permet-
tere e tantomeno avallare le manovre
messe in atto da organizzazioni fasci-
ste operanti in piena regola.

Una gran massa di studenti greci
era in Italia prima del colpo di stato
del 21 aprile e vi & rimasta. Altri
studenti sono venuti dopo, fuggiti
da un vero e proprio incubo, altri
ne verranno. Non & facile la condi-
zione degli esuli. In un primo tempo
c’e ancora qualche tenue contatto con
I'interno, con la famiglia, ma dura
poco. Poi si vive soli, senza lavoro,
alla giornata in un clima di continua
tensione emotiva, aspettando da un
momento all’altro qualche orrenda no-

tizia, Per chi come Georgakis faceva
vita politica attiva i pericoli si molti-
plicano e si ingrandiscono.

Non chiedono molto questi resi-
stenti per la causa della liberta. Chie-
dono di poter vivere in un paese de-
mocratico, che garantisca loro solo di
poter esprimere ad alta voce il pro-
prio dissenso e la propria condanna
senza correre pericoli. Non dovrebbe
essere una richiesta eccessiva quando
si parla di democrazia. Episodi come
quello di Georgakis, producono uno
shock, mettono in forse una fiducia
costruita sul fraterno e genuino ap-
poggio delle masse popolari. Incri-
nano la speranza di tutti gli uomini
democratici in un diverso avvenire.

Ritrovare in un paese come I’Italia
una ripetizione delle mostruose con-
dizioni in cui & costretto a vivere il
popolo greco, & qualcosa di incredi-
bile per gli esuli, di umiliante per
noi. Stroncare le attivita spionistiche
¢ un compito per tutti i paesi civili,
per I'Italia che ha con la Grecia, le-
gami indissolubili di civilta, un dove-
re fondamentale.

E non ci si venga a patlare di
complicazioni  diplomatiche, quando
non c’¢ costituzione o trattato che
tolleri la presenza, sul territorio na-
zionale, di gruppi che operano intro-
ducendo idee contrarie alla suprema
legge dello stato, con lo scopo pre-
ciso di sovvertirla. Le autorita inqui-
renti devono rendere pubblico cid che
sono venute a sapere sul caso Geor-
gakis. L’esecutivo per parte sua deve
prendere atto di cid che sta avvenen-
do e adottare con estrema fermez-
za le misure adeguate.

Un paese che deve la sua credibi-
lita e il suo patrimonio democratico
alla lotta di resistenza al fascismo,
deve recidere al pit presto certe com-
plicita.
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RESISTENZA

Hanno ucciso G

Piazza Matteotti a Genova:

i :

il luogo del sacrificio del nostro compagno.

eorgakis

Gli universitari democratici greci devono essere difesi dai ricatti e dalle violenze, cui sono fatti segno dalle ’Le-
ghe degli studenti greci”, che funzionano in Italia come appendici della giunta fascista d’Atene. La solidarieta alla
causa del popolo greco deve essere espressa con ferme prese di posizione, con azioni concrete, quali I'espulsione di
dlcune decine di agenti dei colonnelli, la cui identificazione ¢ facilitata dalla loro condizione di fuori corso. Sono
essi Uimpalcatura che tiene in piedi le “Leghe”, che svolgono in Italia Uattivits “antinazionale” di cui accusano gli
studenti democratici, i cui nomi, le cui iniziative, mediante Uinfame attivita di delazione, vengono a conoscenza del
regime, che se ne avvale per ogni sorta di ritorsioni e violenze, il cui epilogo, come nei casi di Chatziathanasiu e di
Greorgakis, & stata la morte di nostri compagni.

In questo servizio approfondiamo le circostanze che hanno causato questi crimini ed il clima d’intimidazione che
circonda la presenza e lazione degli studenti democratici greci in Italia.

Tra i moventi che hanno spinto
Georgakis all’estremo gesto di pro-
testa che & il suicidio, sotto I’ag-
ghiacciante forma dell’auto-incendio,
quelli politici risultano preponderan-
ti. Questa, non & la sede per analisi
sul comportamento dell’individuo e
ci limiteremo alla valutazione del ca-
rattere politico del gesto, e delle con-
dizioni che lo hanno determinato.

E, spingendoci pit in avanti, rispet-
tosi del messaggio del compagno per-
duto, denunciamo per ’ennesima vol-
ta le piu svariate forme di violenza,
che il regime fascista greco riserva
all’esule e la tacita complicita di chi
ne permette l'esercizio. Nella prima-
vera del ’68 arrivo a Genova un
emissario della Lega, che si mise in
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contatto con il noto esponente fa-
scista greco locale Dionisios Tritsis
da Cefalonia, sin da allora noto come
uno studente a vita. Venne poi invia-
ta ai «colleghi » greci di Genova la
solita lettera che li invitava ad un
raduno in un bar nei pressi di Foce.
Lo scopo, la solita solfa della pro-
mozione dell’associazionismo studen-
tesco, per la « soluzione dei proble-
mi » degli studenti, ovviamente, con
la mediazione della Lega presso la
giunta militare greca. Il raduno sa-
rebbe anche servito ad ammannire la
consueta minaccia e ricatto: «chi
non & con noi & contro di noi». La
litania della civilta « greco-cristiana »
avrebbe fatto da contorno.

La Lega perd, aveva valutato male

la situazione considerando certa I’as-
senza ‘degli studenti democratici gre-
ci. Le cose non andarono cosi e gli
studenti democratici si presentarono
in massa naturalmente con scopi ben
diversi, e avendo dalla loro anche
gli « indifferenti ». Il raduno venne
immediatamente sciolto ed i fascisti
si dettero alla fuga. Tritsis, che era
il bersaglio numero uno, chiamd un
taxi e cercdO di squagliarsela, ma il
capo dell’agitazione antifascista, Ni-
kos Chatziathanasiu, del Direttivo
genovese dell’'Unione di Centro, se-
condo anno d’ingegneria, insieme a
due altri militanti democratici, inse-
gui con un altro taxi il noto provo-
catore ed informatore delle autorita
consolari greche in Italia. Tritsis se



Nel Pantheon degli esuli

Il nome di Costantino Georgakis & stato inciso nel « Pantheon di
tutti gli esuli invitti dell’Umanita » al Cimitero di Staglieno. La decisione
¢ stata comunicata dal presidente del Comitato Nazionale per le ono-
ranze agli esuli morti in esilio difensori della liberta dei popoli, dott.
Stefano Oberti, alla fidanzata di Kostas, con una lettera inviata alla
Casa dello Studente. Nella lettera tra laltro, si legge:

« Oggi, dopo avér attraversato quasi mezzo secolo di cedimenti e
conosciuto tanti traditori, testimonio che Costas Georgakis fu un eroe,
perché volle sacrificare soltanto se stesso, sottraendo ogni altra persona
a lui cara agli aguzzini di oggi, di domani e di sempre.

Lenito il Suo dolore, Ella ritrovera la pace dei giusti; quella che
Costas Georgakis ha certamente ritrovata, morendo in esilio senza com-
promessi con coloro che umiliano oggi la patria di Eschilo, di Socrate
e di Platone, ponendola al servizio dell’imperialismo straniero.

Se pud esserLe di un piccolo conforto, sappia prima di ogni altro,
che, per decisione del Comitato Nazionale per le onoranze agli esuli
morti in esilio combattendo per la liberta dei popoli, il nome di Costas
Georgakis sara inciso nel Panthéon di tutti gli esuli invitti dell'Umanita,
nel cimitero monumentale di Staglieno in Genova, accanto a quello del
drammaturgo greco Eschilo, del poeta inglese George Byron e del patriota
interalleato italiano Santorre Annibale di Santarosa, morti per la li-
berta della Grecia ».

la cavo per poco, grazie all’abilita
del conducente del taxi, che riusci
a seminare gli inseguitori e poi, scom-
parve nel traffico cittadino.

A poca distanza di tempo da que
st’azione contro il piano della Lega
di ridurre al silenzio la comuniti de-
mocratica greca di Genova, Chatzia-
thanasiu apprese che qualcuno (Scu-
las) aveva soffiato nei dettagli I’epi-
sodio al Consolato greco accusandolo
d’esserne il responsabile. Chatziatha-
nasiu si recdo al Consolato protestan-
do contro eventuali coercizioni nei

suoi confronti da parte della giunta.
Non immaginava questo coraggioso
antifascista che, essendo stato il prin-
cipale guastatore dei piani del regime
contro 'opposizione a Genova sareb-
be stato soggetto non certo a coer-
cizioni pit o meno gravi ma addirit-
tura avrebbe perduto la vita.
Infatti, appena tornato in Grecia
per la ‘parentesi estiva, il regime gli
revocd il rinvio del servizio milita-
re. Egli avrebbe potuto quindi, tor-
nare in Italia non prima di aver com-
piuto il servizio di leva e solo sul

piano teorico. Chatziathanasiu invid
un messaggio a Sculas con il quale
si riprometteva una « spiegazione »
al suo ritorno in Italia. Ma secondo
la versione del regime, egli moriva
di infarto cardiaco di 1i a qualche
giorno. Chatziathanasiu aveva 20 an-
ni. Alla lista degli assassinati dalla
peggiore delle organizzazioni fasciste,
I'esercito greco, si & aggiunto un al-
tro nome comune, sconosciuto alla
opinione pukblica e lontano dagli
ambienti dei personaggi piG in vi-
sta, e pit prolifici di parole dell’op-
posizione greca all’estero.

Gli anni passatono e I’assassinio
di Chatziathanasiu stava per essere
sepolto da altri avvenimenti ed al-
tri crimini. E stato il defunto Ko-
stas Georgakis a riportarlo all’atten-
zione. A questo punto entra in scena
un oscuro personaggio di nome Gras-
si ex militante del MSI, il quale, do-
po essere approdato al PSI ed imme-
diatamente allontanato perché sco-
perto, pare abbia ottenuto la tesse-
ra del PCI. Era Dlintervistatore di
Kostas per conto della rivista « Si-
gla A », una pubblicazione dalla scar-
sissima diffusione e dai poco chiari
collegamenti. Grassi aveva fatto lin-
tervista a Kostas su un nastro magne-
tico. Preziosa testimonianza, special-
mente quando si denuncia un assas-
sinio. Kostas, infatti, denunciava a
« Sigla A » il caso di Nikos Chatzia-
thanasiu e andava oltre; diceva che
Chatziathanasiu era deceduto dopo
essere stato sottoposto alle note se-
vizie del regime. Il nastro fin{ al
Consolato greco. Kostas, in una let-
tera inviata alla nostra rivista de-
nunciava il fatto ed anche [Dagita-
zione che [D’ascolto del nastro aveva
provocato negli ambienti del Conso-
lato ed alla Lega.

Kostas, nella stessa intervista cita-
va anche i nomi delle persone da
lui ritenute corresponsabili dell’assas-
sinio di Chatziathanasiu. Si tratta di
Sculas, di Tritsis e di Alexopulos.
Il primo & ancora a Genova. Gli al-
tri due non si sa dove sono.

Sculas & rimasto terrorizzato ve-
dendosi coinvolto nella morte di due
persone, Egli perd, giura di non
avere niente a che fare con I’assas-
sinio di Chatziathanasiu ed accusa
direttamente Tritsis. Il nastro magne-
tico su cui & registrata lintervista
di Kostas si trova attualmente nelle
mani dell’autorita inquirente, 1'Uffi-
cio politico della Questura di Geno-
va, incaricato delle indagini. A que-
sto punto, ai «misteri » che carat-
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terizzano tutte le faccende occulte del
mondo della criminalitd politica se
ne aggiunge un altro. Dal nastro, so-
no scomparsi i nomi delle persone
denunciate da Kostas quali indiretti
responsabili dell’assassinio di Chat-
ziathanasiu, Li abbiamo ricostruiti in-
interrogando a lungo una persona
che era presente durante lintervista
e che si & prestata a facilitare il no-
stro lavoro con alto senso di respon-
sabilita politica ed umana. Il mecca-
nismo & scattato da quando la poli-
zia greca & venuta a sapere che un
certo Kostas Georgakis sapeva delle
cose e faceva delle cose. Kostas, in
una sconvolgente lettera, lasciata po-
chi momenti prima di darsi fuoco
ad un altro compagno di lotta, scri-
veva tra [laltro: « Questa sera ho
ricevuto una lettera da casa. La po-
lizia ha fatto visita a mio padre. Le
cose stavano come dicevo io». E le
cose come stavano? Nessun rispar-
~mio di mezzi affinché i legami mo-
rali, sentimentali e materiali che le-
gano un figlio alla propria famiglia,
residente in Grecia, condizionino a
favore del regime la coscienza e la
azione del primo.

Kostas Georgakis era estremamen-
te sensibile nei suoi rapporti con la
famiglia. Lo dice lui stesso e lo con-
fermano la fidanzata e gli amici. Egli
amava appassionatamente il suo pae-
se e voleva vedetlo libero per farvi
ritorno. Sembrera forse un po’ stra-
no a chi ¢ abituato a impostare il
rapporto con la famiglia e la propria
terra in una societa industrialmente
avanzata dove questi valori o, se vo-
gliamo, sentimenti sono stati sosti-
tuiti da altri. In Grecia pero, tutto
cid & ancora valido.

Il sacrificio di Kostas Georgakis
ha sconvolto gli animi degli antifasci-
sti greci e rafforzera il loro impegno
nella lotta di resistenza. D’altra par-
te, ha smascherato il volto ipocrita
delle forze che deificano altri martiri,
come Kostas Gheorgakis, solo quando
c’e da rendere servigi a politiche tra
le pid retrive e reazionarie.

Infine, abbiamo il dovere di met-
tere davanti alle proprie responsabi-
lith non solo chi esercita la violen-
za ma anche chi ne tollera l’eserci-
zio. Lo sappiano i democratici ita-
liani e chiedano che la solidarieta ed
il sostegno alla lotta di liberazione
del popolo greco vengano finalmente
espressi con precisi atti politici. Mi-
sure contro la Lega e la sua attivita
spionistica possono rappresentare un
inizio.
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“Decisero di darmi
filo da

torcere”’

E la lettera scritta da Costan-
tino al direttore della nostra ri-
vista qualche giorno prima della
tragica morte.

La violenza e lintimidazione
come sistema sono denunciati in
questa lettera-documento, nella
quale riferisce l'aggressione su-
bita dall’agente Sculas e mette
in luce il collegamento fra le
organizzazioni dei colonnelli e
quelle dell’estrema destra italiana,
coalizzate nel contrastare I'attivita
degli studenti democratici greci.

A pagina 6 pubblichiamo al-
tre due significative lettere del
nostro compagno: quella anco-
ra inedita scritta al segretario
della sezione genovese della
Unione' di Centro e quella in-
dirizzata al padre.

Caro direttore,

da parecchio tempo sono vostro, appassionato lettore.

Mi chiamo Costantino Georgakis, terzo anno di geologia al-
I’Universita di Genova.

Come credenziale presento la mia conoscenza con Costantino
Stavracakis.

Attualmente sono l'incaricato della nostra organizzazicne
E.D.ILN. - Gioventir dell’'Unione di Centro) per la stampa e le
pubbliche relazioni.

Mi considero in obbligo di denunziare il seguente fatto che
dimostra quanto il consolato si trova in ottimi rapporti con certi
nostri « colleghi », che svolgono la loro attivita di « informatori ».

Il 26 di luglio 1970 rilasciai un’intervista ad un giornalista della
« Sigla A ». Alla relativa domanda del giornalista risposi che il
signor Michele Sculas veniva a far parte dell’« organizzazione di
controllo del consolato greco di Genova ».

Adesso per ragioni che non sono ancora riuscito a scoprire
la bobina con la registrazione dell’intervista arrivo in possesso del
consolato di Genova, il quale chiamé di urgenza tale « signore »
e in una riunione avvenuta prima al consolato e poi secondo miei
amici nella sede della Lega in via Cairoli decisero di « darmi
filo da torcere » secondo !'espressione usata da un membro.

Effettivamente l'indomani subii l'aggressione del « signor »
Sculas e me la cavai con poco grazie all'intervento di un amico
presente.

E adesso io ti faccio onestamente questa domanda.

Fino a quando questi signori ci potranno importunare, picchia-
re, intimidire, minacciare ed aggredire impunemente?

Perché oltre alle parole e alle riunioni le nostre organizzazioni
non scendono in via di fatti?

Costantino Georgakis




La torcia umana

19 settembre. Un bagliore acce-
cante illumina d’improvviso la scalea
del palazzo ducale. Quattro netturbi-
ni di servizio su piazza Matteotti, sul-
la quale s’affaccia il palazzo, accor-
rono. Il dramma & sotto i loro oc-
chi: Giuseppe Berruti, uno dei quat-
tro, lo ha fissato come gli altri col-
leghi nella memoria.

« Quel povero giovane era steso a
terra, le braccia larghe come croci-
fisso. Gridava: viva la Grecia libera!
Giunti presso di lui, s’® alzato &
s’e messo a correre. Solo in quel mo-
mento ho capito che cosa significa
una torcia umana.

Aveva le carni piagate, lembi di
pelle staccati, ma non un gemito,
un lamento. Sull’ambulanza ha avuto
ancora la forza d’invocate la sua
Grecia libera »,

Sono state le sue ultime parole
nell’indicibile sofferenza che ne ha
spento la vita di i a qualche ora
nella camera di rianimazione dello
Ospedale di San Martino, nel cordo-
glio di Genova democratica, degli an-
tifascisti italiani, di tutti i nostri
compagni,

Lo hanno definito un gesto sovru-
mano di sacrificio per la liberta della
nostra terra ed a compierlo & stato
un giovane di 22 anni, del quale
erano noti l’attaccamento alla vita e
'impegno politico. Si applicava agli
studi di geologia, cui dedicava spesso
le ore della notte per poter far fron-
te di giorno con un lavoro alle dif-
ficolta economiche, amava intensamen-
te la famiglia lontana, la cui vita co-
nosceva ormai solo attraverso [’assi-
duo rapporto epistolare, era legato
sentimentalmente ad una ragazza del-
la citta.

Un’esistenza come tante delle no-
stre, cui dava rilievo I'impegno poli-
tico, tradottosi nella ferma opposizio-
ne alla dittatura, nella coraggiosa mi-
lizia politica, iniziata in Grecia con
la pubblicazione del periodico « Li-
berta », la cui sede venne invasa da-
gli agenti di polizia che gli spezza-
rono alcuni denti, e proseguita a Ge-
nova nella sezione dell’organizzazione
giovanile dell'Unione di Centro, della
quale era stato uno dei fondatori.

La sua azione politica aveva avu-
to il riconoscimento dei compagni che

lo avevano eletto ininterrottamente
membro del direttivo sezionale, nel
quale ricopriva responsabilita per la
propaganda e la stampa. La sera
della morte aveva portato a termine
la diffusione dell’ultimo numero del-
la nostra rivista nei circoli e nelle se-
zioni dei partiti democratici,

Da quest’impegno, dalla passione
politica che lo animava, consenten-
dogli di superare le difficolta che il
regime riesce a creare anche in Italia
agli oppositori, & scaturito il gesto,

attuato con lucida determinazione,
che ne fa una delle eroiche vittime
della violenza che opprime la liberta,
della tirannide che sparge ovunque
il sangue della Grecia.

Il suo « patrimonio » & tutto nelle
pubblicazioni e nelle lettere rinve-
nute nella borsa accanto al luogo del
sacrificio e nella stanza di via Fra-
telli Canale, che divideva con due
connazionali.

Le lettere dirette ai familiari, al
segretario della sezione genovese del-
I'Unione di centro ed al direttore
della nostra rivista sono il suo testa-
mento politico, consegnato ai demo-
cratici italiani, perché prendano co-
scienza che il fascismo greco & una
minaccia contro I’Europa.

La lunga mano

20 settembre. Il meccanismo re-
pressivo dei colonnelli mette bene a
segno i colpi: I’assegno mensile che
le famiglie inviano agli universitari
¢ soggetto al benestare della banca
di Grecia, che accorda per la cifra il
cosiddetto permesso di cambio, rego-
larmente negato ai non allineati, che

una corona sul luogo del sacrificio.

vengono subito dopo richiamati in
patria per il « servizio militare », una
esperienza dalla quale un nostro com-
pagno genovese, fermo oppositore
della dittatura, & uscito morto per
« collasso cardiaco ».

N

La durata del rinvio & stabilita per
legge, come ovunque, ma i colonnelli

Un corteo di studenti greci sfila lungo via XX Settembre per recarsi a deporre
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“Non voglio che questa mia
azione sia giudicata eroica”

Amico carissimo

non so come iniziare questa lettera.

Ho cominciato a scriverne altre due, ma le ho strappate. Am-
miro la tua fede nella nostra lotta ed anch’io vorrei crederci cosi
vivamente, cosi caldamente come te.

In questi giorni abbiamo cominciato a lavorare discretamente;
abbiamo organizzato meglio la nostra Sezione e, ad un certo mo-
mento, ci ho creduto anch’io. Pero, questa sera ho ricevuto una
lettera da casa.

La polizia ha fatto visita a mio padre. Le cose stavano come
dicevo io. Oggi 'uomo non ha il diritto di pensare. Deve entrare
in linea... Mi ricordo una volta, tre anni fa, prima di partire da
Corfu, sono stato chiamato dal direttore (della polizia - N.d.t.) che
mi ha fatto delle raccomandazioni.

Ho fatto finta di aver obbedito ed era la prima volta che
ho sentito schifo per me stesso.

Oggi sono in grado di dire il grande Sl o il grande NO come
diceva Kavafis.

Questa volta non fuggiro.

Non voglio che questa mia azione venga considerata eroica.
So che in Grecia verra considerata come un’azione anti-greca.

D’altra parte risvegliera forse alcune persone alle quali fara
vedere in che tempi viviamo; in che paese viviamo; sotto quali
uomini viviamo.

Non voglio scrivere frasi pompose.

La nostra causa non ne ha bisogno.

Perdonami se puoi.

Kostas

P.S.: Sono sicuro che presto o tardi i popoli europei capiranno
che un regime fascista come quello greco, basato sui carri armati,
non rappresenta solo un'offesa alla loro dignita di uomini liberi,
ma anche una continua minaccia per la stessa Europa.

Caro papa,

perdonami questo atto senza piangere.

Tuo figlio non & un eroe.

E’ una persona come un’altra forse con un po’ di paura in piu.

Bacia la nostra terra per me.

Dopo tre anni di violenza non ce la faccio pil.

Non voglio che voi per causa delle mie azioni corriate dei
rischi ed io non posso fare a meno di pensare e di agire come
una persona libera.

Ti scrivo in italiano per fare interessare subito tutti al nostro
problema.

W la democrazia! abbasso i tiranni!

La nostra terra che ha partorito la liberta annientera ia tirannia.

Se potete perdonatemi, tuo

Costantino
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non ne tengono alcuni conto, po-
nendo cosi i compagni dinanzi ad
una dolorosa scelta: il rientro in pa-
tria, dove conosceranno la gratitudi-
ne del regime per l'attivita « antina-
zionale » svolta all’estero o la richie-
sta d’asilo politico che, accettata, si
traduce in una specie di detenzione
nei campi profughi, col bollo di « di-
sertore » e la persecuzione della fa-
miglia.

Costantino era stato fatto segno a
queste « attenzioni »: la sua azione di
antifascista era nota agli agenti della
giunta, che operano liberamente a
Genova e nelle maggiori citta, sedi
di atenei, in stretta intesa con le or-
ganizzazioni italiane di estrema de-
stra.

La delazione ed ogni forma di
pressione e violenza fanno parte di
questo anmamentario, col quale la
dittatura & addirittura riuscita a far
rinnegare ad un padre il sacrificio
del proprio figlio.

Spiro Georgakis, il padre di Co-
stantino, & stato letteralmente « se-
questrato » al suo arrivo a Genova
dagli agenti del consolato, che ave-
vano gia messo sull’avviso la polizia
di sicurezza greca con una telefona-
ta il giorno della tragica morte.

Cosa gli abbiano suggerito a Cor-
fi e poi a Genova & facilmente in
tuibile a chi abbia avuto a che fare
con la polizia fascista: non prestare
il fianco alla « strumentalizzazione »
del fatto », contrastarla per il buon
nome della Grecia, nell’interesse del-
la propria famiglia.

Un compito improbo per il pove-
ro padre, preoccupato per la sorte
degli altri due figli, e gia ostacolato
e boicottato nel proprio lavoro non
essendo completamente allineato.

Spiro Georgakis non aveva scelta
e riacquistava la libertd dei propri
movimenti con in tasca l'inaudita ed
infame dichiarazione per I’agenzia
ANSA, dalla quale esce precisato il
disegno della dittatura di presentare
del giovane eroe un’immagine dai con-
notati stravolti.

Costantino non si ¢ mai interessa-
to di politica, non faceva parte di
alcuna organizzazione, & « vittima »
di un meccanismo di sfruttamento
politico ».

La realta dei fatti non pud essere
smentita: giunge puntuale la preci-
sazione di Costantino Stravracakis,
segretario nazionale dell'Unione di



centro, che esibisce la domanda di
adesione di Costantino e ne esalta
Iimpegno per la causa della Grecia
libera e democratica.

Una nota diffusa dal Partito riba-

nostro

21 e 22 settembre - Il tentativo
del consolato di liquidare nel pid
breve tempo possibile e senza « il pe-
ricolo » di manifestazioni antifasci-
ste ’estremo saluto a Costantino da
parte dei compagni e degli antifasci-
sti italiani & stato sventato.

Il fermo atteggiamento dei compa-
gni ha ottenuto che le esequie ve-
nissero spostate all’indomani per po-
ter allestire nell’obitorio la camera
ardente, dove il corpo martoriato del-
I'eroe, avvolto nella bandiera greca,
ha ricevuto l'omaggio ininterrotto
per lintera giornata degli studenti e
della cittadinanza.

23 settembre - Tra due fitte file di
cittadini commossi, un imponente
corteo funebre ha accompagnato la
salma di Costantino al cimitero di
Staglieno, dal quale verra poi trasla-
ta in Grecia.

Erano presenti tutti i compagni di
Genova, rappresentanti delle sezioni
italiane del Partito, esponenti della
resistenza, delegazioni del mondo po-
litico ed antifascista italiano.

Gli slogans « Grecia libera » e
« Resistenza » sono stati scanditi du-
rante il percorso innumerevoli volte
al passaggio del corteo, che si & ar-
restato davanti alla chiesa di S. Frut-
tuoso per gli estremi saluti a Costan-
tino.

L’ultimo saluto di Genova antifascista a Costantino.

badisce subito dopo la continuita del-
la milizia politica e mostra di com-
prendere il gesto del padre, piegato
dalle difficolta, che deve far ritorno
in Grecia.

Impegno

«Non & tempo di discorsi, ha af-
fermato il vice sindaco, Cerofolini,
perché direi male quel che la citta
ha gid espresso nei giorni scorsi ma-
nifestando il suo cordoglio e il suo
dolore. Se & vero che i morti ci ve-
dono, Costantino vedra allora tutta
una citta, Genova, medaglia d’oro del-
la resistenza, inchinarsi al suo sacri-
ficio. Questo non pud rimediare Iir-
reparabile, ma pud portare una pa-
rola di conforto al padre e ai suoi
amici. Di qui nasce l'impegno di tut-
ti, genovesi e democratici: mai, mai
pitt un giovane dovra offrire la sua
vita per difendere la liberta sua e
degli altri; noi dobbiamo combattere

i residui del fascismo dovunque si
annida ».

Uno studente greco ha quindi let-
to, a nome dei suoi colleghi, un
breve discorso: « Nostro Costas ha
detto non volevi diventare un eroe.
Ma cosa altro deve fare un uomo
per diventare eroe, con quale altro
gesto pud uno manifestare la sua
fede per gli alti ideali che fanno I'uo-
mo sentirsi uomo, in quale altro mo-
do si pud rendere noto a tutti l’av-
versione contro quelle strutture e
quei regimi che annientano la dignita
umana, cio¢ l'ideale per la liberta.
Per un ideale cosi alto tu hai of-
ferto la tua vita e a noi che tu hai
chiamato tuoi simili fa orrore sol-
tanto il pensare al tuo nobile gesto.
Davanti al tuo gesto si annebbia ogni
altro eroico gesto e la stessa liberta,
per la quale tu ti sei sacrificato, sia-
mo sicuri che in questo momento
sta partecipando al nostro dolore ».

Alle 18 si & infine svolta nella
piazza del sacrificio la grande mani-
festazione democratica, indetta dal-
I'Unione di Centro per onorare la
memoria di Georgakis. Un fitto cor-
teo di studenti, partito dalla casa del-
lo studente, & confluito nella piazza
dopo aver levato la propria protesta
sotto la sede del consolato greco, pro-
tetta da un ingente spiegamento di
forze di polizia.

Sul podio erano i dirigenti del-
I’Unione di Centro, del’EDA, del
PAK, del PAM, di Difesa democra-
tica, di Rigas Ferreos ed i rappre-
sentanti del comune, della provincia,
della regione dei partiti democratici
e della resistenza italiana (per la qua-
le I'avv. Ricci, segretario dell’ANPI,
ha aperto la manifestazione) che han-
no ribadito il significato dell’eroica
testimonianza a condanna del regime
greco.

La salma dell’eroe portata a spalla dai compagni apre limponente corteo fu-

nebre tra due fitte ali di cittadini commossi.
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TESTIMONIANZE

" Organizzeremo

una manifestazione
democratica e popolare
per rendere omaggio
alla sua memoria "

Poche ore prima del suici-
dio, Kostas era andato alla se-
zione "Foce” del PSI per dif-
fondere la nostra rivista. Slis
segretario della Sezione ha cosi
descritto 'ultimo incontro con
il mostro compagno.

« Quel giorno c’era la consue-
ta pubblica riunione del Diretti-
vo della Sezione. Ero quindi im-
pegnato a metter gith i punti
principali della mia relazione
quando & venuto a trovarmi Ko-
stas., Non abbiamo discusso sul-
la situazione in Grecia e Kostas
si era limitato a chiedermi de-
gli abbonamenti per “Grecia”.
Poi, insieme ad altri compagni
ha cominciato a discutere di po-
litica. Incontrandomi nuovamen-
te con lui mi ha fatto un’otti-
ma impressione e mi & sembra-
to un fervente patriota. Era mol-
to giovale, preparato e sembra-
va che mi conoscesse bene, me-
glio di quanto io conoscessi lui.
Il Direttivo della nostra Sezio-
ne aveva deciso di fare un abbo-
namento collettivo anziché ab-
bonamenti individuali. A Kostas
questo ha fatto piacere e se ne
ando soddisfatto.

Una volta saputo del sacrifi-
cio di Kostas mi sono immedia-
tamente recato all’ospedale con
altri compagni del direttivo. Ab-
biamo seguito gli avvenimenti
minuto per minuto e abbiamo
partecipato a tutte le manifesta-
zioni. Giovedi scorso abbiamo
fatto una commemorazione. La
nostra reazione all’avvenimento
fu un sentimento di consterna-
zione. Pur comprendendo il suo
gesto, un uomo della sua levatu-

ra, serviva pid da vivo che da
morto. Ad un mese dalla sua
morte organizzeremo una mani-
festazione democratica e popo-
lare per rendere omaggio alla
sua memoria e solidarizzare con
la lotta del popolo greco con-
tro il regime fascista ».

" Di persone
come lui

ce n'é una

su un milione "

Armando Bertelli é un nettur-
bino del Comune di Genova,
38 anni, sposato con due figli.

« Erano le tre meno dieci del
mattino — ci bha detto Bertelli
— ed insieme a altri tre col-
leghi prestavamo servizio in piaz-
za Matteotti. La solita routine
del nostro lavoro. La piazza era
deserta; io stavo andando ver-
so la scalinata del palazzo Du-
cale quando vidi un bagliore die-

tro di me. Ci preoccupammo Su-
bito del fuoco, naturalmente
non immaginando che era dovu-
to ad un womo che bruciava.
Ci apprestavamo ad andare a
vedere che succedeva quando ap-
parve la figura di un womo av-
volto dalle fiamme, che corren-
do gridava: "Viva la Grecia li-
bera! I’ho fatto per la mia Gre-
cia!” Siamo accorsi verso di lui
e con le giacche ed altri indu-
menti cercavamo di spegnere il
fuoco. La torcia umana ci sfug-
giva, decisa a bruciare fino alla
fine. Poi, abbiamo soffocato il
fuoco. Nel frattempo un collega
era andato a dare Uallarme alla
“Croce Verde”, ad una decina
di metri di distanza che ¢ in-
tervenuta prontamente. 1l ragaz-
z0 era ancora lucido di mente.
Dal finestrino dell’ autoambulan-
za mi guardava con un lieve
sorriso in segno di ringrazia-
mento per il soccorso offertogli.

Lo spettacolo era agghiaccian-
te e tervibile I’odore che veniva
dalle carni bruciate. Lo choc
che ho subito ¢ indescrivibile.
Non posso ancora riprendermi
e non so se potro farlo. Non
sono in grado di descrivere altro.
Mi ¢ impossibile parlarne oltre.
Di persone come lui ce n'é una
su un milione ».
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" Pensava
che il regime
sarebbe stato
rovesciato
ed_avrebbe potuto

far ritorno
in Grecia "

R,

L’incontro con Rosanna, la
fidanzata di Kostas, ¢ avvenuto
a casa sua. Era ancora sconvol-
ta per il gesto del fidanzato per-
duto. Le abbiamo chiesto di
costruirci l'immagine di Kostas-
womo, solo a Genova, con la
famiglia lontana, in Grecia.

Rosanna ha conosciuto Ko-
stas il 14 agosto dell’anno scor-
so. Mia madre stava male ed
io ero molto preoccupata per-
ché gli esami clinici non ave-
vano fornito indicazioni chiare.
Naturalmente pensavo al peggio.
Kostas mi fece riflettere sui fat-
ti, dimostrandomi che le pos.
sibilita d’un buon esito erano
maggiori. Egli apparteneva a
quel genere di persone che vo-
gliono sempre conoscere il per-
ché d’ogni cosa ed essere infor-
mati su ogni fatto. Quando ero
depressa Kostas mi induceva a
riflettere sulle ragioni che mi
avevano  portata in  quello
stato”

Rosanna ha raccontato epi-
sodi e ricordi dell’anno trascor-
so con Kostas. Niente di par-
ticolare: due fidanzati come gli
altri.

"C’era  naturalmente in lui
una profonda nostalgia per la
propria  terra. Parlava wmolto
della Grecia. Quando vedevamo
un bel paesaggio, Kostas, me
ne descriveva un altro in Gre-
cia molto pin bello”. Kostas si
era trovato pit volte stretto dal-
le difficolta finanziarie, create-
gli dal regime attraverso la so-
spensione del permesso di cam-
bio (Uinvio di somme ai greci
residenti fuori del territorio na-
zionale ¢ soggetto al benestare
preventivo della banca di Gre-
cia). Rosanna conferma. ’Riu-

Rosanna

sciva a superare le difficolta la-
vorando. Era andato in Germa-
nia ed era riuscito a trovarsi
un lavoro anche a Genova. Di-
ceva che un greco non si perde
mai”’, Per quanto riguarda i rap-
porti con la famiglia, Rosanna
ha affermato che Kostas stima-
va molto il padre ed amava la
famiglia con la quale aveva un
intenso scambio di lettere. Si
confidava con me quando rice-
veva buone notizie. Mi ricordo
che un giorno mi tradusse una
lettera che aveva appena ricevu-
to alla luce di un lampione, per-
ché non aveva resistito all’atte-
sa. La lettera gli annunciava il
fidanzamento della sorella”.

La politica entrava spesso nel-
le lunghe discussioni fra i due
fidanzati. “Kostas pensava che
il regime sarebbe stato rovescia-
to ed avrebbe potuto cosi far
ritorno in Grecia” .

Perché allora il suicidio?

“Amava la vita e non riesco
a comprendere come abbia po-
tuto. Con il sacrificio della vi-
ta si ¢ allontanato dalle perso-
ne che riusciva ad amare tanto
nonostante le difficolta della sua
vita di esule”.

" La stampa italiana
ha dato la notizia
come un fatto

di cronaca ”’

Signor direttore,

mi sono permesso di scriverle
per fare a lei e ai suoi collabo-
ratori un sincero elogio.

Ho notato con un certo ram-
marico riguardo al pietoso caso
del giovane Costantino Georga-
kis bruciatosi per la liberta del-
la sua Grecia, che la stampa
italiana (all’infuori del suo gior-
nale) ha dato la notizia come
un fatto di cromaca, poi tutto
¢ finito li. E mai possibile che
i giornali sprechino pagine e pa-
gine per mesi interi in scanda-
letti, o in altre notizie stupide
e frivole?

Il suo giornale é stato 'uni-
co fra quelli che leggo a illu-
Strare i fatti, la figura del gio-
vane, la sua disperata posizione
nei confronti del regime greco
con documenti e fatti.

MARIO MIGNANELLI
(San G. in Marignano - Forli)

O

La lettera, tra le numerose in-
dirizzate ai quotidiani subito do-
po la morte del nostro compa-

gno, ¢ pervenuta al direttore de

"L'Unita” e riflette lo stato
d’animo di molti lettori nei con-
fronti di certa stampa che viene
meno ai doveri dell’informa-
zione.

Alcuni giornali si sono infat-
ti limitati a registrare il fatto:
la stessa televisione wnel tele-
giornale della notte ha trasmes-
so un solo breve flash. Altri
giornali  hanno invece assolto
pienamente nei confronti dei lo-
ro lettori ai doveri dell’infor-
mazione, pubblicando ampi re-
soconti della tragica vicenda, sot-
tolineando le responsabilita del
regime e limpegno dei compa-
gni stretti intorno al martire.

Li ringraziamo.
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ARMAMENTI

| nuovi confetti degli Stati Uniti

I 22 settembre, il Dipartimento
di Stato USA ha annunciato la ri-
presa delle forniture di armi alla Gre-
cia, sospese dopo il colpo di stato
militare del 21 aprile 1967. Un pot-
tavoce del ministero ha precisato che
il valore di tali forniture dovrebbe
ammontare a 65 milioni di dollari
per i prossimi due anni.

La decisione di togliere ’embargo
non ha certamente destato alcuna sor-
presa, Washington aspettava soltanto
il momento pid propizio dal punto
di vista psicologico, per scongiurare
una reazione pid o meno violenta
dell’opinione pubblica europea. IL’oc-
casione & stata offerta ai militari del
Pentagono, sostenitori della dittatu-
ra greca, dalla grave tensione che si
¢ creata nel Mediterraneo con lo scon-
tro tra guerriglieri arabi e regime
giordano, la visita del Presidente Ni-
xon nel Mediterraneo e I'improvvisa
morte di Nasser.

In realta, gli Stati Uniti non ave-
vano mai smesso di fornire armi ai
colonnelli in questi tre anni. E quan-
do all’indomani del colpo di Stato,
(nessuno ormai dubitava delle compli-
cita dei servizi segreti della CIA) la
Casa Bianca fece sapere che un em-
bargo era stato istituito, i colonnelli
rimasero male, ma ben pochi eranc
convinti della sincerita e soprattutto
dell’efficienza di una simile misura.
Ancor meno condividevano il punto
di vista del Dipartimento di Stato, i
militari del Pentagono. La Grecia &
un membro della NATO, e come
importanza strategica occupa in Eu-
ropa il secondo posto dopo la Nor-
vegia, D’altra parte ’argomentazione
della diplomazia americana lasciava
tutti quanti perplessi per la sua as-
surdita.

Si affermava di voler con I’'embargo
costringere i colonnelli a « ripristina-
re l'ordine democratico ». Con cid
si intendeva un regime dove i colon-
nelli sarebbero rimasti al potere e do-
ve i vecchi partiti politici, esclusa
la sinistra comunista, avrebbero as-
sunto il ruolo di oppositori, avvallan-
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do [linaccettabile costituzione del
1968. Costituzione elaborata da un
greco-americano assai influente negli
ambienti  dell’establishment  indu-
striale-militare degli Stati Uniti, il
professor Kossulas,

gore. Sono sempre i tribunali mili-
tari a « giudicare » gli avversari del
regime accusati di « sovversione » ©
di crimini immaginari di « alto tra-
dimento ». Oltre seicento democrati-
ci condannati da questi tribunali si

La Grecia é uno "dei bastioni dell’Occidente” e certamente alleato pit docile

della NATO e degli USA.

L’unico risultato ottenuto da que-
sta linea proposta dalla diplomazia
americana, fu di ostacolare i tentativi
di ricerca per una politica unitaria
tra tutte le forze della resistenza gre-
ca, creando ambigue e confuse illu-
sioni soprattutto in certi ambienti
conservatori,

« Perché mai avremmo fatto la « ri-
voluzione » — si domandavano pit
perplessi gli stessi putschisti di Ate-
ne — se dovessimo cedere ora il
potere ai vecchi partiti politici da noi
rovesciati, disciolti e messi al bando? »

Alla fine, come era da aspettarsi
prevalse nella politica della Casa
Bianca, la tesi del Pentagono, per
cui il regime di Atene & un modello
di «stabilita » e di «fedelta nelle
sue alleanze ». Il comunicato che an-
nuncia la ripresa degli aiuti parla
di « passi decisivi verso la democra-
zia » che sarebbero stati compiuti
in Grecia. Siamo al livello del falso
pid assoluto.

La legge marziale & sempre in vi-

trovano nelle carceri dei colonnelli.
Centinaia di altri, che nessuno ha
mai processato o incriminato. giaccio-
no nei campi di concentramento di
Leros o di Oropos. Alti ufficiali e
generali, esponenti politici sono sta-
ti arbitramente mandati al confine.
Oppositori che hanno trovato riparo
all’estero si vedono privati della lo-
ro cittadinanza, terrorizzati da agen-
ti del regime. E, invece delle ele-
zioni, Papadopulos annuncia chiasso-
samente la prossima convocazione
della sua « piccola assemblea con-
sultiva », nella quale i membri da lui
prescelti, ben pagati, non avranno
nemmeno il diritto di scegliere un
presidente o un direttivo. Quello
che & ovvio nella Grecia di questi
giorni non sono i «passi verso la
democrazia », ma il fatto che Papa-
dopulos, aiutato da una schiera di
specialisti addestrati nelle scuole dei
servizi segreti e direttamente retri-
buiti dalla CIA, concentra nelle sue
mani tutti i poteri, trasformando il



regime in una dittatura personale,
al punto di suscitare le perplessita e
le reazioni degli altri fautori del col-
po di stato.

Con la loro decisione gli Stati Uni-
ti si rendono cosi ufficialmente com-
plici di un regime odiato dal popolo
ripudiato dall’Europa democratica, ti-
rannico e liberticida.

Secondo 1’agenzia Associated Press,

tra il 21 aprile ’67 e il primo seme-
stre di quest’anno, la Grecia ha ri-
cevuto dagli Stati Uniti aiuti militari
per una somma complessiva di 168
milioni di dollari. In un resoconto
del Senato americano si rileva infatti
che dopo il colpo di stato, nono-
stante ’embargo parziale, che riguar-
dava unicamente la fornitura di ar-
mamenti pesanti, la Grecia continud
a ricevere armi dagli USA per tutto
il 1967, per un valore di 28 milio-
ni di dollari.
Dopo [l’intervento sovietico in Ceco-
slovacchia, secondo quanto hanno di
recente dichiarato alla sottocommis-
sione del Senato americano per gli
aiuti militari all’estero, i rappresen-
tanti del Dipartimento di stato e del
Pentagono, queste forniture furono
sostanzialmente incrementate, raggiu-
gendo i 45 milioni di dollari nel ’68,
per arrivare ai 65, milioni nel ’69
e ai 33,6 milioni nel primo semestre
del 1970. Queste forniture compren-
devano aerei caccia-bombardieri F-102
e F-104, aerei di addestramento 5-41,
elicotteri, sommergibili, missili Side-
winder, dragamine e motovedette,
cannoni da 175 mm. e ingenti quan-
tita di munizioni.

Ora che l'embargo & stato tolto
saranno inviati in Grecia anche i 200
carri armati che dal 1967 si trovano
in deposito nel porto di Livorno,
in Italia: ma secondo gli esperti del
Pentagono si tratta ormai di modelli
antiquati che dovranno essere sosti-
tuiti con altri pid moderni. D’altra
parte il governo di Atene considera
insufficiente la fornitura di 60 aerei
« Phantom » e sta trattando con la
Francia per ottenere 48 Mirages del-
la «Marcel Dassault ». I negoziati
greco-francesi sono da tempo in cor-
so e sono legati ai piani della « Des-
sault » di impiantare in Grecia una
industria aeronavale, approfittando
delle condizioni privilegiate che il re-
gime di Atene offre agli investitori
stranieri, In questi tre anni dell’em-
bargo americano, il governo di Ate-
ne ha negoziato D'acquisto di armi,
sommergibili, aerei, carri armati, mis-
sili ecc. sia in Francia che in Gran

Vietnam, Cambogia, Grecia: la bilancia
pende sempre dalla parte dei falchi.

Bretagna, nella Germania Occidenta-
le che in Olanda. Proprio questi ne-
goziati hanno determinato pressioni
pitd forti sulla Casa Bianca dal Pen-
tagono e dalle industrie militari sta-
tunitensi che temono la concorrenza
straniera,

Anche durante I’embargo, la pre-
senza degli Stati Uniti in Grecia non
¢ stata ridotta. Oltre alla Sesta Flot-
td, pid di sette mila americani com-
presi i famigliari si trovavano in Gre-
cia nel settembre 1969, come risul-
ta da una deposizione alla sottocom-
missione del Senato americano. Men-
tre nei tre anni di dittatura la Gre-
cia & stata visitata da oltre 100 ge-
nerali e alti ufficiali americani, in-
cluso I’'ammiraglio Rivero, comandan-
te dell’ala sud della NATO e fiero
sostenitore del regime di Atene.

Ma questi 168 milioni di dollari
di cui parlavamo prima non riguarda-
no che gli aiuti gratuiti ricevuti dal-
la Grecia. La somma complessiva
delle forniture di armamento ameri-
cano alla Grecia & in realta assai pit
importante. Parlando alla Sottocom-
missione del Senato; il senatore di
Ohio, Young dichiard: « Da quan-
do una cricca di ufficiali dell’eser-

cito rovescid con un colpo di stato
notturno il governo costituzionale
della Grecia, tre anni orsono, gli Sta-
ti Uniti hanno dato 234 milioni di
dollari del contribuente americano
sotto forma di aiuti militari per man-
tenere al potere questa Giunta... La
parte piu triste di questa tragedia in
Grecia ¢ che agli occhi degli uomini
liberi in tutto il mondo noi apparia-
mo i complici dei colonnelli fascisti,
i sostenitori con le nostre forniture
di armi del loro sadico regime ».

Il  senatore dell’Indiana  Yance
Hartke, parlando alla Sessione del
Senato americano il 29 giugno di
quest’anno, a sostegno del suo emen-
damento, in base al quale doveva
essere proibito 'invio di armi in Gre-
cia senza il preventivo consenso del
Senato dichiarava: « La Grecia riceve
ora dagli USA pid aiuti militari di
quanto ne riceveva prima del colpo
di Stato. Nell’anno tributario 1969, il
governo degli Stati Uniti ha fornito
alla Grecia esente da tasse e a sca-
pito del contribuente americano, ma-
teriale militare per un valore di 158,6
milioni di dollari, contro soltanto
89,5 milioni nel 1966... Spesso si so-
stiene che Pembargo limitato sull’in-
vio di armi in Grecia dovra essere
tolto perché non ha portato a nes-
sun cambiamento nel governo greco.
Un embargo cosi modesto, che per-
mette la fornitura nel 1969 di ma-
teriale militare esente da tasse di
158,6 milioni e di almeno 22 F-102
e otto navi ».

« I nostri aiuti militari alla Grecia
sono pit grandi della nostra assisten-
za ad altri paesi della NATO », pro-
seguiva il senatore Hartke. « Il no-
stro aiuto militare al regime di dit-
tatura in Grecia ostacola ogni possi-
bilitA di un ripristino della demo-
crazia in Grecia, e costituisce un’of-
fesa ai nostri ideali e principi de-
mocratici ».

L’emendamento Hartke fu purtrop-
po respinto dal Senato con 42 voti
favorevoli e 50 contrari, Eravamo al-
Iindomani del fallito tentativo del-
I’ambasciatore USA ad Atene, Henry
Tasca, di convincere gli esponenti
del 'mondo politico greco a collabora-
re, sia pure come opposizione con i
colonnelli, Negli ambienti del Penta-
gono e dei comandi della NATO non
si nascondeva un certo nervosismo
per il protrarsi dell’embargo: questa,
piuttosto simbolica ostilita del go-
verno americano verso la dittatura
greca, oltre a mantenere in piedi fu-
tili speranze ed illusioni negli ambien-
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ti politici pid moderati, alimentava
il dissenso di un certo numero di uf-
ficiali dell’esercito provocando la re-
pressione della dittatura, le epura-
zioni di migliaia di ufficiali, cose che
non potevano non influire sulla quali-
ta e la efficienza operativa delle for-
ze armate greche. La Grecia, si sa, oc-
cupa una posizione importantissima
nella strategia mediterranea della NA-
TO, soprattutto dopo Iarrivo della
flotta sovietica.

L’annuncio ufficiale della Casa
Bianca sulla fine dell’embargo ¢ sta-
to seguito dalla visita ad Atene del
ministro della Difesa americano Mel-
vin Laird, il quale si & incontrato con
i colonnelli, assicurando loro la so-
lidarieta della Casa Bianca.

Laird ha motivato la ripresa delle
forniture militari con la necessita di
assicurare una maggiore efficienza del-
le forze armate greche, alle quali la
NATO ha affidato un ruolo impor-
tantissimo in quest’area. « Nel caso di
un conflitto sul fianco sud-orientale
della. NATO, ha spiegato Laird ai
giornalisti, & la Grecia che dovra pot-
tare tutto il peso, dato che nessuna
altra forza militare & stata previ-
sta dallo stato maggiore della NA-
TO per affrontare simili missioni ».

Pochi giorni prima, il sottosegreta-
rio agli Esteri USA, David Rogers
aveva dichiarato al Senato, che la Gre-
cia era ormai ['unico paese nel Me-
diterraneo orientale, dove le navi del-
la VI Flotta americana potevano re-
carsi in piena liberta.

Nei giorni della crisi giordana,
Papadopulos aveva offerto agli Stati
Uniti la possibilita di servirsi libera-
mente del territorio greco, delle sue
installazioni militari e delle sue co-
municazioni per un eventuale inter-
vento nel Medio Oriente.

Il senatore Fulbright dichiarava al
Senato di essere convinto che gli

Vieni dalla Cambogia. No, dal Senato.
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Stati  Uniti potrebbero disporre di
armi nucleari sia in Grecia che in
Turchia.

Ma tutto cid & cosi ovvio per i

greci, che non & il caso di rilevatlo.
il fatto che

Cosi come & ovvio
alle dichiarazioni di Laird e al co-
municato della Casa Bianca e del
Dipartimento di Stato, i colonnelli
non abbiano risposto con alcun ob-
bligo, nemmeno per il futuro di « ri-
pristinare la democrazia in Grecia »
in cambio della ripresa delle forni-
ture di armi.

Mentre il presidente Nixon si tro-
vava a Londra, 25 giornalisti greci
in esilio, appartenenti a tutti gli schie-
ramenti  politici rimettevano  alla
ambasciata statunitense una lettera
aperta nella quale si esprimeva la
profonda protesta della opinione pub-
blica greca per questa misura.

Negli stessi Stati Uniti, la deci-
sione del Presidente Nixon ha provo-
cato veementi proteste nel mondo
politico liberale. Il senatore Mans-
field, i rappresentanti alla Camera
Don Edward e Donald Fraser ed
altri hanno criticato la decisione del-
la Casa Bianca, sottolineando che lo
aiuto militare americano alla Gre-
cia mette in pericolo la stessa sicu-
rezza degli Stati Uniti, nella misura
in cui liquida quel po’ di fiducia che
gli USA conservano in questo paese.

L’epilogo della ripresa degli aiu-
ti statunitensi alla Grecia & toccato
alla giunta militare di Atene. Essa,
ha voluto confermare le ragioni che
hanno determinato la decisione della
Casa Bianca. Tra queste figura anche
la seguente: « Gli Stati Uniti hanno
esaurito tutti i tentativi per far pres-
sione sul governo militare di Atene;
a Washington prevale ora Iopinione
che riprendendo linvio di aiuti, si
otterranno migliori risultati ». (dichia-
razioni del portavoce del Dipartimen-
to di Stato, 17 sett. ’70) « In Grecia
non vi saranno elezioni legislative al-
meno fino al 1973 », cosi ha dichia-
rato, il 10 ottobre, il ministro delle
informazioni del regime greco, Gior-
gio Gheorgalas. «La Grecia — ha
proseguito Gheorgalas — e ancora
sofferente di una malattia politica ed
attualmente & incapace di assumere
una forma politica centrata sul pat-
lamentarismo ». ; AL

Nessuno ha mai dubitato della
ipocrisia americana, delle sue false
pressioni e dei « migliori risultati »
attesi da un regime che, in fin dei
conti essa stessa ha istaurato.

DITTATURA

Chi paga
le armi?

La crisi economica e la colonizza-
zione in atto nel paese non toccano
I'oneroso potenziamento delle forze
armate, impegno prioritario per i co-
lonnelli, nonostante I’esausto bilan-
cio.

E un prezzo da pagare alle alte
sfere militari, che con Iinazione o
'appoggio scopertc, hanno consentito
lavvento della dittatura, ed i cui
obiettivi sono chiaramente il « presti-
gio » che solo dei militari possono
assicurare ai loro ambienti e la « pa-
ce civile ».

Di quale pace si tratti ¢ immagina-
bile e a garantirla c’® gia un arma-
mento, pid rispondente ai fini della
repressione interna che per adem-
piere agli impegni atlantici, ma la
circostanza piG sconcertante & il fatto
che da qualche mese i greci siano
sempre pid frequentemente sollecita-
ti ad accollarsi direttamente I’ammo-
dernamento dell’apparato poliziesco e
repressivo.

Le sollecitazioni vengono agli im-
piegati da parte di alti funzionari ed
ai professori, ai commercianti e agli
artigiani, dagli organismi direttivi del-
le rispettive associazioni, controllate
al vertice dal regime.

Nel clima d’intimidazione non re-
sta che pagare e si deve essere « or-
gogliosi » del proprio contributo, che
puo tradursi in autoblindo, carri at-
mati o navi per la marina dei colon-
nelli.

Una nave ad esempio sta per es-
sere « offerta » dagli operatori della
industria turistica.

Proprietari e gestori d’alberghi, pen-
sioni, ristoranti e trattorie si sono vi-
sti recapitare una lettera della loro
asociazione di categoria col peren-
torio invito a pagare un’unitd lancia
missili per la marina

Ed insieme all’esborso obbligato la
beffa di « dover contribuire volentie-
ri, apprezzando I’iniziativa e renden-



[ —

do onore a chi ha avuto l'idea e la
ispirazione di stabilire per la cate-
goria quest’obiettivo nazionale ».

I colonnelli hanno toccato il fondo
con queste forme di taglieggiamento,
cui altre dittature hanno fatto ricorso
solo sull’orlo della sconfitta militare
e del rovesciamento all’interno. E la
strada che la dittatura aveva gia im-
boccato con le vendite al ribasso di
alcuni prodotti agricoli e con le « que-
stue nazionali » per la marina, cui si
sono aggiunti ora i taglieggiamenti.

R i

L’armatore
Niarchos
non si tocca

Il caso Niarchos ¢ definitivamente
archiviato.

Sono infatti scaduti il 3 ottobre i
termini per gli eventuali ricorsi al
verdetto emesso dal consiglio dei ma-
gistrati del Pireo, il 18 settembre
SCOTSO.

Il verdetto respinge I'imputazione
per omicidio preterintenzionale del-
I'armatore, richiesta dal procuratore
del Pireo, Fafutis, il cui nome, nono-
stante l'atteggiamento tenuto in al-
cuni processi contro i democratici pri-
ma del colpo di stato, & stato asso-
ciato a quello di Sartzetakis, il magi-
strato che portd alla luce le respon-
sabilita della polizia nell’« affare Lam-
brakis », guadagnandosi il prestigio
dell’incorruttibilita e, dall’avvento del-
la dittutura, un’esistenza di stenti as-
sicuratagli dallo scandaloso licenzia-
mento. Fafutis aveva fatto riaprire
il 21 agosto listruttoria sulla morte
di Eugenia Livanos, avvenuta in cir-
costanze = drammatiche nell’isola di
Spetsopula, uno degli eden dell’ar-
matore.

Le numerose ecchimosi sul corpo
della Livanos, la cui autopsia ha ri-
velato , nelle indiscrezioni fuggite al
segreto istruttorio, lo spappolamento
della milza, non avevano convinto nes-
suno, nemmeno il medico di famiglia,
che la causa potesse essere stata quel-
la « ufficiale »: il pietoso e maldestro
tentativo del marito, del quale sono
note le esplosiosi di rabbia e i fu-
rori alcoolici, di rianimare la donna
gia morente per I'ingestione di pasti-
glie di Senocal.

Una spiegazione invece convincente
per gli illustri clinici che al termine

L’armatore e la moglie Eugenia, mor-

ta in circostanze drammatiche.

della perizia medico-legale I’hanno
fatta propria, facendo praticamente
scattare quel « non luogo a procede-
re » atteso dall’armatore e dagli uo-
mini della giunta militare, che per
non lasciare margine agli « errori »
hanno inserito nel collegio incarica-
to della perizia, il prof. Kapsaskis,
un uomo di sicura fede, posto alla
direzione del dipartimento di medi-
cina legale del ministero di giustizia.

Il prof Kapsaskis non ha mai de-
meritato tanta fiducia: al tempo del-
I« affare Lambrakis » aveva cercato
di dimostrare che il deputato della
EDA era morto per aver battuto il
capo sul pavimento stradale e non in
seguito ai colpi infertigli da un si-
cario, si era quindi accollato I'impos-
sibile compito, nel corso dell’inchiesta
promossa dal Consiglio d’Europa, di
provare che nelle prigioni greche la
tortura era sconosciuta ed aveva an-
che cercato, quando il corpo del re-
sistente Mandilaras venne trovato su
una spiaggia dell’isola di Rodi, cri-
vellato di colpi e senza alcuna traccia
d’acqua nei polmoni, di attribuire la
orrenda morte ad annegamento.

L’esito della compiacente autopsia

era dunque scontato, come i succes-
sivi passi del pubblico ministero e
del consiglio dei magistrati, cui Fa-
futis non ha potuto opporsi.

Le pressioni del regime hanno avu-
to cosi ragione d’una debole resi-
stenza, che dimostra a quale grado di
asservimento sia ormai giunta la giu-
stizia greca ,il cui corso non deve in-
terferire con gli affari stipulati dai
colonnelli con le « potenti famiglie »
ed i colonizzatori, nelle cui rapaci
mani stanno le sorti dell’economia
greca.

Niarchos ha infatti sottoscritto un
grosso contratto col quale s’impegna
ad investire nell’industria nazionale
120 miliardi di lire. Una cifra che
I’armatore non ha ancora messo fuo-
ri, nonostante l'orgoglio di appartene-
re alla Grecia provato solo dopo il
colpo di Stato, e che una volta « com-
promesso » non avrebbe certo potuto
investire,

Al
LETTORI

Ancora un numero doppio:
ce me scusiamo coi lettori che
hanno la consapevolezza delle
difficolta con le quali deve mi-
surarsi mese per mese una pub-
blicazione come la nostra, la
cui colonna portante sono sol-
tanto i sostenitori della causa
della "Grecia libera”’, i quali
riceveranno i dieci numeri, ga-
rantiti alla sottoscrizione dello
abbonamento.

Continua da parte nostra lo
impegno a che “Grecia’ sia
sempre meglio rispondente allo
scopo che ci siamo prefissi: Uin-
formazione dei democratici ita-
liani sulla presenza e [lazione
delle organizzazioni di resisten-
za e dei movimenti d’opposi-
zione e la documentazione ser-
rata e puntuale dei crimini del
regime wmilitare.

Per assolvere a fondo que-
sto compito abbiamo ancora
rafforzato il nostro impegno nei
confronti della pubblicazione al-
la quale crediamo dal prossimo
numero di poter assicurare re-
golare periodicita.

« GRECIA »
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DETENUTI

Niki Karajorgas:
«Mio marito e grave»

Dionisios  Karajorgas, professore
universitario di scienze economiche,
ed uno dei dirigenti dell’organizza-
zione di resistenza « Difesa Democra-
tica », si ferf gravemente nel prepa-
rare materiale esplosivo destinato ad
attivita di resistenza. L’esplosione lo
tradi, e gli provocdo oltre alle muti-
lazioni un « processo » nel quale, la
Corte Marziale di Atene gli inflisse
lergastolo. Ecco come sua moglie,
la signora Niki Karajorgas, descrive
le sue condizioni di detenzione e di
salute.

« Nel corso del grave incidente del
14 luglio 1969, mio marito ha per-
duto le tre dita mediane della mano
destra ed una parte del palmo. Inol-
tre, & stato gravemente ferito al tim-
pano dell’orecchio destro e cio gli ha
provocato un’otite cronica. Questo,
per la mancanza di cure immediate.
Attualmente, egli non ¢ in grado di
usare la mano destra, perché non sot-
toposto ad interventi chirurgici pla-
stici, necessari per il ripristino dei
movimenti di quanto gli & rimasto
della mano.

A causa dell’assoluta mancanza di
assistenza medica, egli ha perduto
'udito dell’orecchio destro e, per I'in-
fezione sviluppatasi, soffre di neuri-
te che gli provoca dolori atroci, mal
di testa e capogiri. L’assistenza me-
dica offertagli finora, si limitava alla
cura dell’otite che registrd leggeri
miglioramenti. Per quanto riguarda la
sua mano, non gli & stata concessa
nessuna cura nonostante abbia fatto
tre rapporti alle direzioni delle pri-
gioni di Averoff e di Kalami a Creta.

Per la mancanza di ogni cura, la
sua mano peggiora = quotidianamente
e cominciano ad apparire altri preoc-
cupanti sintomi per Danormale cir-
colazione del sangue. Il pollice rot-
to gli provoca altri atroci dolori. Per
migliorare la situazione necessita di
una serie di delicate operazioni chi-
rurgiche da parte di specialisti ed
in ospedali adeguatamente attrezzati.
E poiché in Grecia non c’e un ospe-
dale di questo genere, sia lui che la
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famiglia, desiderano evitare la te-
rapia in Grecia. Per cid che riguarda
il ripristino del suo udito, bisogna

Il prof. Karajorgas durante il "pro-
cesso” mel quale fu condannato alla
prigione a vita.

guarire assolutamente lotite ed ¢
necessaria un’operazione plastica al
timpano.

Ultimamente, e all’improvviso, il
22 giugno 70, ¢ stato trasportato alle
prigioni di Kalami a Creta dove le
condizioni di vita sono tragiche, par-
ticolarmente per coloro che non sono
in grado di curare se stessi ed han-
no bisogno di continua assistenza e
di cure. Tutto questo gli ha creato
un’insopportabile tensione perché, a
causa delle condizioni alle quali ¢ sog-
getto il suo stato di salute peggiore-
ra ad un punto che nessuno pud
prevedere.

In vista di tutto cid che ho gia
esposto chiedo a tutti che si faccia
ogni sforzo affinché venga trasportato
in un ospedale di Atene (se il traspor-
to all’estero & impossibile) perché
possa essere sottoposto ad un’imme-
diata terapia a causa della gravita
della sua salute.

Recentissimamente, a causa della
umidita del clima di Creta e per la
assoluta mancanza di ogni assisten-
za medica, soffre dei dolori ad en-
trambe le mani e all’orecchio. Per
quanto riguarda il suo trasporto al-
Iestero, la famiglia si farebbe carico
di tutte le spese. Inoltre, lui stesso
asicura e la Croce Rossa Internazio-
nale lo garantisce, che dopo il mi-
glioramento della sua salute, tornera
in Grecia per proseguire la sua pena ».

T I LT

La «cultura»
del regime
a Francoforte

Finimondo al padiglione greco del-
la Fiera internazionale del Libro a
Francoforte,

Un migliaio tra letterati, editori ed
agenti librari tedeschi lo hanno mes-
so ha sogquadro. Motivo dell’agita-
zione e della giusta protesta del
mondo della letteratura e dell’editoria
tedesche, la prefazione al catalogo del-
le opere esposte.

Fcco alcuni frammenti del testo,
ritenuto provocatorio.

« Attualmente in Grecia si registra
un intenso impegno per l’aumento
del livello cultrale del nostro popo-
lo. Nuovi orizzonti si aprono nel set-
tore delle lettere, delle scienze e del--
le arti. La partecipazione della Grecia
alla Fiera internazionale di Francofor-
te &, caro amico, solo un piccolo
esempio del cambiamento che avvie-
ne nel paese della luce e dello spi-
rito ».

Una conversazione registrata tra
gli addetti allo stand ed alcuni corri-
spondenti della radio tedesca chiari-
sce ogni equivoco sulla natura e la
validita della presenza di certa edito-
ria greca.

« Sono esposti in questo stand li-
bri di autori greci contemporanei? »

« Non lo sappiamo ».

« Avete portato con voi libri di



Ritsos? » (Il maggior poeta contem-
poraneo greco sottoposto a sorveglian-
za domiciliare. N.d.r.).

« Guardate nel catalogo ». (Sul qua-
le non figura nessuna delle opere di
Ritsos).

« Nel catalogo vediamo edizioni
dei servizi statali, di alcune istituzioni
come la chiesa greca, I’Enciclopedia
Americana e I’Ente del Porto di Pi-
reo. Molte case editrici come la « Ke-

dros », sono assenti, E allora, come
mai che qui sono esposti i « 18 te-
sti »? (18 autori greci, tra cui il pre-
mio Nobel Seferis, hanno scritto un
testo ciascuno attaccando direttamen-
te il regime. E stata la Casa editrice
Kedros a curarne la pubblicazione.
non ostacolata per fornire una « di-
mostrazione della natura liberale del
regime greco »).
Nessuna risposta.

Panagulis: «Meglio
una gabbia di tigre»

Il 13 agosto 1968 il colonnello Pa-
padopulos, capo della giunta militare,
sfuggiva ad un attentato. L’ord1gn0
esplosivo  sistemato sotto il manto
stradale esplodeva per un errore del
meccanismo a tempo con qualche se-
condo di ritardo subito dopo il pas-
saggio dell’autovettura del dittatore.

L’autore, Alessandro Panagulis, uno
dei militari che hanno lasciato I’eser-
cito dopo il colpo di stato, veniva
arrestato poco dopo.

Iniziava cosi il martirio del nostro
compagno, la cui voce, non piegata
dalle torture, ha fatto per prima co-
noscere al mondo la natura polizie-
sca della dittatura che grava sul po-
polo greco.

Dopo averlo condannato a morte
al termine di un processo beffa, il
regime non ha osato giustiziarlo: lo
ha rinchiuso in una cella del fami-
gerato carcere militare di Boiati a
quindici Km. da Atene, dove le se-
vizie e le costrizioni stanno accorcian-
dogli la vita. Da Boiati la voce del
patriota & riuscita a levarsi denuncian-
do i crimini del regime e I’inumano
trattamento del quale & vittima.

A qualche mese dalla visita di al-
cuni membri del senato americano
al carcere di Consol, dove sono rin-
chiusi tra gli oppositori dei militari
di Saigon, numerosi americani, c¢i &
pervenuto questo messaggio del pa-
triota:

« Invito i Senatori Statunitensi che,
dopo la loro recente visita nel Viet.
Nam del Sud, hanno constatato ed
hanno avuto lonesta di denunciare
le prigioni-gabbie del regime di Sai-
gon, di volermi visitare nelle prigioni

militari di Boiati. La loro ricompen-
sa sard una nuova esperienza sui me-
todi che il fascismo usa in Grecia.
Forse allora, i sentimenti magnanimi

del loro governo, li convinceranno a
spedire insieme alle armi che esso in-
via alla giunta fascista, anche per me
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una gabbia. Una gabbia pid igieni-
ca da questa che la giunta mi con-
cede. Li aspetto.

Alessandro Panagulis »

La stampa democratica di tutto il
mondo ha rilanciato I’appello, rac-
colto oltre Atlantico da uno solo
dei senatori, che hanno promosso la
inchiesta sulle prigioni del regime di
Saigon.

Il senatore democratico, William
Anderson, ha infatti dichiarato che
«non ¢& possibile sforzarsi con la co-
scienza tranquilla, di far intervenire
l’opinione pubblica in favore dei de-
tenuti americani sul Viet-Nam igno-
rando gli altri Consol, ovunque si
trovino ».

Alle parole ha affermato che fara
presto seguire la richiesta di un’inda-
gine sulle condizioni di vita di Ales-
sandro Panagulis, il quale a Boiati at-
tende ancora la commissione della
Croce rossa internazionale, cui tre an-
ni e mezzo di torture e sevizie do-
cumentate al popolo greco non hanno
finora fornito Dlopportunita di una
ferma denuncia.

%«?@%fwm é"&%
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Il messaggio scritto a luglio dall’eroico resistente imprigionato nel carcere mi-
litare di Boiati & pervenuto dopo due mesi in Italia, da dove & stato diffuso
nei paesi democratici.
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STAMPA

Altro

processo - farsa

per il giornale Ethnos

Un libro sulla soppressione della
liberta di stampa in Grecia avrebbe
tra le pagine pid nere quelle sulla vi-
cenda del quotidiano d’opposizione
Ethnos (Nazione).

T colpi assestatigli dal regime per
limitarne la diffusione e strangolarlo
finanziariamente erano stati parati con
l’aiuto dei lettori. Al boicottaggio del-
la polizia e alla richiesta di risolvere
da un giorno all’altro I'ingente espo-
sizione debitoria dell’amministrazione
di «fiducia » dei colonnelli, i let-
tori avevano infatti risposto facendo
triplicare le vendite e raccogliendo in
abbonamenti la cifra occorrente per
il salvataggio del coraggioso giornale.

Un salvataggio di breve durata din-
nanzi alla volonta della dittatura di
far tacere. questa voce « che turbava
l'opinione pubblica ». Alla chiusura
seguiva larresto dei redattori e degli
editori, colpevoli d’aver attribuito
scarsa rappresentativita ai colonnelli,
pubblicando un’intervista con I'ex mi-
nistro dell’Unione di centro, Zigdis,
che chiedeva la formazione di un go-
verno di unita nazionale per far fron-
te alla crisi cipriota e trascinati dopo
qualche giorno dinanzi ad un tribu-
nale militare.

Si trattava dell’ennesimo processo-
farsa nel quale la « testimonianza » di
agenti di polizia, « turbati» dall’in-
tervista e dalla sola « eventualita di
un governo democratico » valse agli
editori, ai redattori ed allo stesso ex-
ministro pesanti condanne e ammen-
de pecuniarie. Le pressioni dell’opi-
nione pubblica internazionale hanno
portato nei giorni scorsi alla revisione
del « processo », rifiutata da Zigdis,
che ha inteso in tal modo respingere
la «legittimita » della giustizia dei
colonnelli, Tl tribunale militare d’ap-
pello riesaminando il caso ha defini-
to «un errore giudiziario » la prece-
dente sentenza ed ha ridotto le pene
comminate nell’aprile scorso.

A Kapsis, capo redattore, venti me-
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si di carcere ed un milione di lire
(nella precedente condanna, 5 anni
e 2 milioni), a Nicolopulos, direttore
rensponsabile 13 ‘mesi ed un milio-
ne di lire (3 anni e 4 milioni), a Co-
stantino Kipiatzi, editore, 14 mesi ed
un milione e mezzo (4 anni e 2 mi-
lioni e mezzo). Al secondo dei fra-
telli Kiriatzi, Achille sono stati in-
flitti 13 mesi ed un milione di am-
menda (3 anni e 2 milioni). L’unico
imputato assolto, ma non ancora li-
berato, & il giornalista Economides,
gia condannato a 13 mesi di deten-
zione e 2 milioni.

Il nuovo cedimento nei confronti
della denuncia e della protesta delle
organizzazioni internazionali dei gior-
nalisti, degli editori e dei magistrati
non muta la pesantezza della situa-
zione nella quale operano i pochi
giornali, che ancora ardiscono con
qualche titolo e con qualche vi-
gnetta esprimere un sia pur mini-
mo dissenso. Un violento attacco del
portavoce della giunta militare, Geor-
galas, prelude ad una nuova offensiva
in questo settore. L’ex dirigente co-
munista ,in lotta con il proprio pas-
sato per la migliore valorizzazione
delle proprie possibilita, ha minaccia-
to quanti persistono nell’errore e di-
storcono la verita, come nel caso del-
'« invasione comunista del Vietnam »,
che si vorrebbe invece attribuire agli
americani.

Le misure proposte per stringere
all'impossibile il bavaglio sulla stam-
pa passano attraverso un progetto di
legge per « disciplinare » la profes-
sione dell’editore e del giornalista, la
cui formazione dovrebbe essere af-
fidata allo « stato», che prevede dj
distribuire premi di denaro ai « mi
glori » redattori.

T T T T

Gli apostoli
della dittatura

- Una dichiarazione del portavoce
della giunta militare avverte che « gli
insegnanti greci che svolgono la loro
attivita all’estero devono essere gli
apostoli della causa greca ».

Per facilitare loro I'improbo compi-
to il regime ha organizzato dei par-
ticolari corsi di formazione che gli
insegnanti devono frequentare prima
della partenza e nel corso dell’anno
per acquisire I'indispensabile istruzio-
ne ideologica.

Corruzione
e nepotismo

La rivista americana « Progressive »
in un servizio sulla Grecia ha scritto
che «dopo il colpo di stato mili-
tare dell’aprile 1967, il popolo greco
vive sotto una dittatura di tipo fa-
scista, una verita che le acrobazie del-
I’amministrazione Nixon al senato non
sono riuscite a nascondere ».

La « moralizzazione » portata dai
militari, anche secondo la rivista, si

¢ tradotta « in una corruzione ed un
nepotismo mai raggiunti », che non
hanno turbato minimamente la de-
legazione diplomatica americana in
Grecia secondo la quale «la giunta
garantisce la stabilita politica e mi-
litare come non saprebbe farlo la
democrazia ».

I prezzi
alle stelle

Secondo i dati del regime i prezz
sono aumentati nel primo semestre
di quest’anno, in rapporto allo stes
so periodo dell’anno precedente, de
2,6% per lalimentazione, dell’8,2
per la cultura, linformazione ed
divertimenti e del 5,7 per i trasporti

I salari sono rimasti naturalment
fermi dal giorno della « rivoluzione »
dei militari, che sarebbero per L
soppressione del * prezzo controllatc
sui vari generi,

Il primo esperimento & stato fattc
da un « responsabile » al mercato ge
nerale ittico di Atene, dove I’aumen
to del pesce & stato finora dell’80%
secondo la stampa della capitale.
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LA TORTURA

Quasi cinguecento pagine del rap-
porto del Consiglio d’Europa documen-
‘ano la pratica della tortura e gli or-
rori delle prigioni dei colonnelli.

Il lavoro della commissione e della
speciale  sottocommissione, incaricate
dell’inchiesta, ¢ stato dei pid difficili: il
regime non ha permesso i sopralluo-
ghi nella pid parte delle prigioni, ha
impedito e ostacolato la raccolta delle
testimonianze di numerosi democrati-
¢ torturati, dei quali erano noti il no-
me e la sorte.

Nonostante gli impedimenti e I’azio-
ne intimidatrice svolta nei confronti
dei testimoni e dei loro familiari, que-
sta parte del rapporto, la pid volumi-
nosa, costituisce un documento inop-
pugnabile ed una severa condanna.

La pratica della tortura, della vio-
lenza, dell’assassinio degli oppositori
politici, oltre ai consueti mali di ogni
dittatura, fanno della Grecia il paese
oggi bitt malato d’Europa.

VIA
BUBULINAS

E la «via Tasso » d’Atene per la
presenza del famigerato edificio della
polizia di sicurezza, visitato dalla sot-
tocommissione del Comitato d’Europa
nel marzo del 1969. Numerosi testi-
moni avevano affermato d’essere stati
torturati in modo efferato sulla ter-
razza: erano stati picchiati selvaggia-
mente e sottoposti alla falanga, legati
su un bancone logorato dal lungo uso.

Scopo del sopralluogo era di accer-
tare se la terrazza avesse potuto esse-
re utilizzata per le torture e se le gri-
da dei torturati potevano essere udite
nelle celle de! quarto piano situate
immediatamente sotto.

La sottocommissione ha cosi verifi-
cato la veridicita delle testimonianze.
I locali destinati ai servizi si prestano
all’infame utilizzazione e sono stati
teatro delle scene di violenza descritte.

Le urla dei torturati avrebbero po-
tuto essere udite piv distintamente dai
patrioti imprigionati nelle celle del
piano inferiore, se i torturatori non le
avessero sovrastate con il rombo di un
motore, posto vicino alle finestre: un
rumore assordante avvertito di sotto
ogni volta che un resistente era co-
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stretto nella piccola costruzione della
terrazza a testimoniare fra inaudite
sofferenze la propria fede nella liber-
ta e nella democrazia.

Caterina
Arseni

Venne arrestata nottetempo da tre
ufficiali di polizia presentatisi in bor-
ghese (Lambru, Babalis e Mallios),
che dopo aver messo a sogquadro
I’appartamento nell’inutile ricerca di
un nastro registrato da Theodorakis
iniziarono ad interrogarla strappan-
dole i capelli e sotto la minaccia di
una pistola.

La fecero poi salire su un’automo-
bile guidata da un quarto poliziotto,
mentre Lambru minacciava di farla
portare alle cave di Damaria se si
fosse rifiutata di rispondere.

Mentre ve la conducevano la pic-
chiarono, le colpirono la testa col ta-
glio delle mani e la ingiuriarono.

Giunti a Damaria I'automobile s’ar-
restd e le torsero i polsi e le dita mi-
nacciandola di spezzarle le braccia.

« To cominciai ad urlare e lauti-
sta rimise in moto fermando in un
punto completamente deserto. Mi al-
lungarono allora sulla parte posteriore
della vettura, lasciando aperte le por-
te. Vidi che ’autista stava prendendo
dei bastoni coi quali mi colpirono
le piante dei piedi.

To non so dire per quanto tempo
furono capaci di colpirmi cosi, ricor-
do perd che al termine minacciarono
pure di giustiziarmi e di denudarmi ».

Caterina Arseni fu poi condotta
alla sede della polizia di sicurezza
dove venne messa in una cella. Que-
sta & la descrizione delle condizioni
di detenzione ad una settimana dal-
larresto.

« Il settore d’isolamento nel quale
ero detenuta & costituito da celle di
m. 1,85 per m. 1,5, senz’aria né luce
e dove & praticamente impossibile
sapere se & giorno o notte. Quando
vi venni portata non avevo che i
miei indumenti e mi coricai sul
pavimento di cemento. C'era umidi-
ta, soffrivo continuamente di verti-
gini e di emicranie.

Il primo giorno venni rinchiusa
nella cella n. 18. Mi interrogavano
pure di notte, chiedendomi tutto, do-
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ve andavo a fare i bagni, come mi
vestivo, chi erano i miei amici. Un
interrogatorio da lavaggio del cer-
vello.

Nei primi tre giorni mangiai il
cibo che mia madre portava, dopo
di che Lambru decise di farmi isolare
piti strettamente per quattro giorni,
durante i quali restai senza mangiare
e bere, privata pure della possibilita
d’uscire di cella per le mie neces-
sita,

Le pareti formicolavano di pidocchi
che mi causavano un terribile pru-
rito ».

Nei dodici giorni successivi 1’Arse-
ni venne sottoposta a detenzione or-
dinaria mentre gli interrogatori s’in-
fittivano.

Le dissero che avrebbero ucciso il
fratello, col quale la misero a con-
fronto. Lambru gli ordind di interro-
garla e di picchiarla,

Al ventesimo giorno venne condot-
ta al quarto piano, dove fu interro-
gata da un altro ufficiale di polizia,
che avvalendosi di tre poliziotti la
torturo sulla terrazza.

Caterina Arseni ha cosi descritto
le torture inflittele:

« Spanos mi disse che linterroga-
torio sarebbe durato questa volta
Iintera notte, quindi mi fece salire
sulla terrazza. Spanos aveva chiamato
tre poliziotti di rinforzo per aiutarlo.
Ricordo bene uno degli aiutanti: era
corpulento, biondo ed aveva delle
braccia enonmi. Spingendomi mi fece-
ro passare dal quarto piano alla ter-
razza al centro della quale c’era una
costruzione in cui mi fecero entrare
a spintoni. Poi mi allungarono su un
banco, e dopo avermi legata mi col-

- pirono le piante dei piedi.

Mi accendevano dei fiammiferi sot-
to gli occhi, mi picchiavamo il ven-
tre, mi sbattevano la testa contro il
banco.

Durante tutto questo tempo grida-
vano urlavano, mi interrogavano
coprendomi d’ingiurie e di minaccie.

Mi dissero che mi avrebbero pre-
cipitata dall’alto della terrazza.

To avevo quasi perso la conoscen-
za quando mi portarono in una stan-
za del quarto piano, dove fui esa-
minata per vedere se avevo i piedi
fratturati. M’ero appena  ripresa,
quando entrarono Lambru, Babalis
e Mallios che continuarono linterro-
gatorio con la minaccia che li avreb-
bero ripetuti ogni notte ».

Dopo 39 giorni 'Arseni fu rinchiusa
in una cella del quarto piano con

altre sette donne. Vi fu tenuta per
22 giorni nei quali poté udire le urla
degli altri torturati.

Il « soggiorno » all’Asphalia duro
62 giorni dopo i quali venne trasfe-
rita alla prigione Averoff fino al «pro-
cesso » (quello contro 31 membri del
Fronte patriottico) nel quale fu con-
dannata a tre anni di reclusione non
scontati per sospensione della sen-
tenza.

Nel corso della farsa giudiziaria su
suggerimento dell’avvocato difensore
Stamatelatos non fece parola delle tor-
ture per non compromettere I’incolu-
mita dei familiari.

Anastasia
Tsirka

Il 3 settembre 1967, verso le tre
del mattino, numerosi agenti della
polizia di sicurezza si presentarono
nella sua casa in via Mytilinis ad Ate-
ne. Suo marito era rientrato la sera
del giorno prima da una visita alla
famiglia in provincia. Gli agenti per-
quisirono ovunque e trovarono tra i
libri tre opuscoli dal titolo « Azione
autonoma ».

Li sequestrarono unitamente ad una
copia di Aurora di Nietzsche, che
credettero legata all’'omonima pubbli-
cazione del’EDA, ad alcuni dischi di
canzoni di Theodorakis e ad un corso
di lingua inglese.

Gli agenti condussero quindi la
Tsirka e suo marito al posto di poli-
zia, dove i coniugi furono separati
e poterono rivedersi solo nel corso
del processo comune dinanzi alla cor-
te marziale.

L’interrogarono subito per sapere
da chi avesse avuto i tre opuscoli
sequestrati, dapprima « quasi con cor-
tesia », ma successivamente minac-
ciandola di condurla in via Bubulinas
o di lasciarla in prigione per il re-
sto dei suoi giorni. Fu condotta dopo
un giorno in via Bubulinas alla sede
della polizia di sicurezza. Babalis e
Mallios, i due ufficiali tristemente
noti, ripresero linterrogatorio sulla
provenienza delle pubblicazioni.

Al rifiuto di rispondere, Mallios la
colpi. Durante quest’interrogatorio
pote esibire un certificato medico at-
testante ch’era incinta e che non le
venne restituito.

Venne poi condotta dall’ispettore



Lambru che si fece portare un volu-
minoso fascicolo nel quale la Tsirka
era indicata col suo nome da nubile,
Mertika. Lambru le disse che la po-
lizia aveva fotografie che dimostra-
vano la sua partecipazione alla mar-
cia della pace e che sapeva della sua
appartenenza al’EDA, fatto subito
ammesso dalla Tsirka.

La testimone ha dichiarato alla
sottocommissione che dall’aprile del
1967 al giorno dell’arresto ne lei, ne
suo marito avevano svolto attivita
politica.

A proposito degli opuscoli che ha

" dichiarato d’aver rinvenuto ha affer-

mato che intendeva leggerli perché
«odio la dittatura e credo di avere
avuto il diritto di conservare quei
documenti per conoscere cosa accade
in Grecia ».

La Tsirka aveva negato di svolge-
re attivita politiche e Lambru dopo
averla insultata le strappo i capelli.

L’interrogatorio mirava unicamen-
te a farle confessare da chi avesse
avuto gli opuscoli sequestrati.

Venne quindi nuovamente condot-
ta nell’ufficio di Babalis dove pro-
segui l’interrogatorio.

Al riguardo ha dichiarato: « Mi
fecero battere la testa da un muro
all’altro della stanza ».

Le dissero infine che Davrebbero
portata sulla terrazza.
La fecero salire fino al quarto pia-

no e di qui alla terrazza, nei cui lo-
cali c’erano Babalis, Mallios, Spanos,

‘Georgantas ed un altro poliziotto,

che la legarono al banco.

« o ripetei ch’ero incinta e mi ri-
sposero che la cosa non li riguarda-
va. Ti rassomigliera, mi dissero, ed
¢ meglio che non nasca. Lo ripetei
ancora e se ne infischiarono infliggen-
domi i primi venti colpi di falanga.
E’ stato terribile. Ho gridato, urlato.
mi hanno tappato la bocca con uno
straccio sporco. Ho utlato ancora
che non potevano fatlo ».

La testimone ha affermato che
dopo aver subito la falanga la fece-
ro uscire all’aperto minacciando di
precipitarla dal tetto. La condussero
subito dopo in una cella d’isolamen-
to, dove ebbe un’emorragia per la
quale venne ricoverata con urgenza
in ospedale.

«La cella era la n.3. Alle 5 del
mattino dopo aver dormito per qual-
che ora, soffrivo di vertigini e mi
sentivo male in tutto il -corpo. Mi

NEL SOTTOSUOLO
DI VIA BUBULINAS

Le celle del sottosuolo

In un rapporto della Croce
rossa internazionale il sottosuo-
lo dell’edificio della polizia di
sicurezza ¢ definito « inadatto
anche a soggiorni di breve du-
rata ».

La dittatura ha sempre affer-
mato che nessun resitente fu rin-
chiuso in queste celle dal soffit-
to basso, prive di aerazione, sen-
za finestre, né luce, né mobili:
la menzognera dichiarazione &
stata rigettata nelle testimonian-
ze rese e Strasburgo da quanti vi
furono detenuti e che hanno de-
scritto  fedelmente gli ambienti
nei quali la detenzione a detta
della sottocommissione « & stata
una prova terribile ».

Igiene

Una lettera uscita clandestina-
mente dalla prigione descrive co-
si l'isolamento cellulare stretto:
« il detenuto ¢ lasciato nella cel-
la per tre giorni senza cibo, sen-
za acqua, senza sigarette e pri-
vato persino della possibilita di
utilizzare la toletta ». A questo
regime inumano di detenzione &
stata sottoposta la piti parte dei
democratici finiti a via Buboli-
nas. Nelle celle del sottosuolo
senza letto, né materasso, non
hanno potuto utilizzare nei pri-
mi giorni di detenzione nemme-
no le coperte portate dai fami-
liari e sono stati costretti a dor-
mire sul pavimento di cemento.

Assistenza medica

Il servizio d’infermeria a via
Bubulinas & svolto dal dottor
Kiupis, medico degli aguzzini e
dei prigionieri, dalle 9 alle 11 e,
se necessario, alle 17,30 alle
18,30. Il medico ha dichiarato
d’intervenire su richiesta, ma la
sottocommissione era a cono-

scenza di pit casi di democratici
cui & stata negata ogni assi-
stenza.

11 dotor Kiupis, non visita re-
golarmente i detenuti, nemme-
no quelli sottoposti all’isolamen-
to. ed ¢ questa I’ennesima vio-
lazione del regolamento carce-
rario.

Per Dassistenza ai detenuti
gravemente malati il medico
« assicurd » la sottocommissione
di averne autorizzato il trasferi-
mento negli ospedali: la lettura
del registro sanitario ha invece
soltanto dimostrato, attraverso
Peccezionale brevita dei ricove-
ri, che gli interessi dell’inchiesta
poliziesca sono sempre venuti
prima di ogni valutazione medi-
ca e di ogni considerazione
umana.

Ciciaco Kyrogiannis colto da
forti crisi di epilessia fu ricove-
rato all’ospedale di sant’Elena
per tre ore e mezza e poi ripot-
tato in cella.

Maria Tsurma, sofferente di
ipertensione e vertigini: cin-
quanta minuti presso il pronto
SOCCOrsO.

Basiliki Kutsu, colpito da cri-
si cardiaca ricoverato presso il
pronto soccorso e l'ospedale del-
la sicurezza sociale: un’ora e
mezza.

Marianna Skempri, ricoverata
d’urgenza per appendice croni-
ca: tre ore e mezza.

Giovanni Xintavelonis, colto
da sindrome post-commozionale
e ricoverato presso il pronto soc-
corso e 'ospedale: tre ore.

Contatti all’esterno

La sottocommissione ha accer-
tato che a numerosi prigionieri
¢ stato precluso ogni contatto
coi familiari, ai quali in alcuni
casi non ¢ stata data notizia sul-
la sorte dei loro cari e delle pri-
gioni nelle quali erano detenuti.
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accorsi che perdevo sangue, ero co-
perta di sangue fino ai piedi. Urlavo:
ho perso il mio bambino! E’ venuto
il guardiano e dopo un’ora sono sta-
ta accompagnata all’ospedale « Ales-
sandra ».

« Nel reparto di ginecologia ho ri-
ferito ai medici quanto mi era ac-
caduto. Sono stati molto gentili con
me. Mi hanno esaminato attentamen-
te ¢ mi hanno dato qualche spe-
ranza. Un poliziotto mi seguiva ovun-
que, fino nella stanza. Si sedeva ad
un lato del letto e pid d’uno deve
aver pensato che si trattasse di mio
marito, che non era corrente dei fat-
ti, trovandosi in una cella di via
Rethymnis ».

La testimone ha dichiarato d’es-
sere rimasta sette giorni all’ospedale
ma il bambino non poté essere sal-
vato. I medici curarono i suoi piedi
che si erano frattanto gonfiati in se-
guito ai colpi.

Al rientro all’Asphalia la Tsirka,
nonostante le sue condizioni, subi per
la seconda volta la falanga.

« Dopo il primo giorno riprese-
ro ad interrogarmi. Babalis e Mallios
erano scatenati. Sentiamo cos’hai da
dirci e siediti. Orientarono una lam-
pada dalla luce vivissima su di me.
Ho cominciato a piangere, a sudare
intensamente, a soffrire di vertigini.
Minacciarono di riportarmi sulla ter-
razza dove mi condussero dopo po-
co. Venni di nuovo percossa e su-
bii altre emorragie per circa 40
giorni »,

Successivamente la Tsirka venne
trasferita nel carcere Averoff dove ri-
mase fino all’inizio del « processo »
contro di lei e suo marito. Nel cor-
so del dibattimento il pubblico mi-
nistero disse agli altri « giudici » che
P’accusata era un individuo pericoloso,
ma non quanto il marito, e che la
perdita del bambino non era poi un
male poiché i criminali non dovreb-
bero avere figli.

Il tribunale condannod la Tsirka ed
il marito rispettivamente a 18 mesi
e a 4 anni di reclusione, condonati
successivamente in seguito all’amni-
stia. Cinque mesi dopo la testimo-
ne fu di nuovo arrestata e detenuta
per un giorno ad iniziativa della
polizia di sicurezza che intendeva
conoscere come avrebbe votato nel
referendum per la « costituzione ».

La Tsirka ha infine aggiunto che
I’« interessamento » della polizia ’ha
privata del posto di lavoro.
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La "terrazza del terrore”

Pericle
Korovessis

Venne arrestato nella sua abita-
zione 1’8 ottobre del 1967 alle 3 del
mattino da cinque ufficiali della po-
lizia di sicurezza, tra i quali Spanos.
Condotto a via Bubulinas venne in-
terrogato in un ufficio del quarto
piano dallo stesso Spanos e da al-
tri, i quali lo lasciarono per un po’
solo. Un individuo manifestamente
folle fu fatto entrare nella stanza do-
ve si svolgeva [linterrogatorio.

Korovessis fu aggredito con una
sedia da questi che lo accusava di
avergli ucciso il padre in un’opera-
zione di guerriglia. Gli aguzzini rien-
trati per tempo bloccarono il folle,
riprendendo Iinterrogatorio. Quando
il testimone non parlava o lo con-
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traddiceva Spanos lo colpiva con pu-
gni al viso fino a farlo sanguinare.
Non ottenendo risultati, Korovessis
venne trascinato sulla terrazza dove
lo legarono ad un banco e gli colpi-
rono i piedi con il manico di una
zappa. Avendo gridato lo imbava-
gliarono con uno straccio sporco pre-
so in una latrina.

Quando perdeva conoscenza lo fa-
cevano rinvenire gettandogli dell’ac-
qua sui piedi martoriati e cosi per
alcune ore. Al termine del « tratta-
mento » il testimone sopraffatto ave-
va vomitato ed era ancora svenuto.
Risvegliatolo gli affondarono il viso
nel suo vomito prima di chiuderlo
nella cella n. 17 del sottosuolo.

L’indomani subi l'interrogatorio de-
gli ispettori Karapanayotis e Lam-
bru, ma avendo determinato di non
dare pid alcuna risposta alle do-
mande, venne di nuovo condotto sul-
la terrazza.



LA TORTURA IN CIFRE

La Commissione europea dei diritti dell'nomo ha documentato uf-
ficialmente 213 casi di tortura e di violenze. L’esame minuzioso di tutti
i casi ha consentito la realizzazione del rapporto e di queste statistiche.

Tipi di tortura. (Le cifre tra parentesi indicano il numero dei casi
cui si riferiscono).

Falanga (76), Elettrochoc (7), Percosse (129), Umiliazioni (15),
Denudazioni (13), Esecuzioni simulate o minacce d’uccisione (27), Altre
minacce ai resistenti o alle loro famiglie (25), Torture non precisate (69).

La geografia della tortura. Direzione della polizia di sicurezza (Aspha-
lia) di Atene (80 casi), Posti di polizia periferici ad Atene (5 casi), Di-
rezione della polizia di sicurezza del Pireo (25 casi), Posti di polizia di
Salonicco (28 casi), di Creta, (14 casi), di altre regioni (9 casi), caserme
militari (26 casi), altri centri (21 casi), Centri non precisati (26).

Ufficiali di polizia citati. Ad Atene, Lambru (23), Karapanayotis
(19), Mallios (19), Babalis (17), Knavaritis (11), Kalyvas (10), Spanos
(10), Yannikopulos (7), Christakis (6), Karathanassis (4), Kontogeorga-
kos (4), Vlassis (3), Spiropulos (3), Papangelis (3), Gurnias (2), al Pireo,
Kuvas (10), Yannutsos (9), Anghelopulos (8), Andrikos (3), a Dioniso
Toannidis (6), Teofiloyannakos (5), Manussakakis (3), a Salonicco, Ka-
ramitsos (6), Mitromaras (3), Diplas (3), a Creta, Kampasis (6), Troka-
lakis (6), Kulakis (6), Kakkavas (6), Kolettis (6), Kurkulakos (4), Pe-
kinakis (3), a Patrasso, Adamopulos (3).

I PRIGIONIERI

La Commissione greca per i diritti dell’'nomo disponeva di queste
cifre al momento della pubblicazione del rapporto.

Totale degli arresti dopo il 21 aprile 1967: 80 mila, di cui 13.550
fra il 21 aprile ed il 10 maggio 1967.

Detenuti nei campi di Partheni, Lakki, Oropos e Alicarnasso (don-
ne): 1340.

Resistenti condannati dai tribunali militari ad oltre due anni di
detenzione: 540.

Al confino (in isole e villaggi sperduti): 120.

Un migliaio di resistenti risultano detenuti in posti di polizia, della
gendarmeria e della polizia militare in attesa di essere sottoposti a giu-
dizio. Queste cifre, poste a confronto con quelle antecedenti la presa del
potere da parte dei colonnelli, indicano quale grande prigione sia ormai
diventata la Grecia.

Il 20 aprile 1967, era possibile registrare solo 7 confinati ed 1
prigionieri politici, condannati in seguito ai fatti della guerra civile o
per spionaggio, erano meno di 20.

Gli colpirono ancora i piedi ad in-
tervalli e questa volta con un tubo
di ferro, poi denudatolo, gli picchia-
rono le caviglie, le ginocchia ed al-
tri parti del corpo. Dopo qualche
tempo lo colpirono sugli organi ge-
nitali e gli introdussero il tubo nel-
I'ano. Lo minacciarono quindi di get-
tarlo dal tetto nel vuoto. Sollevando-
lo di peso I'appoggiarono sul parapet-
to e lo fecero cadere sul tetto.

Lo picchiarono ancora dopo poco
sbattendogli ‘il capo contro il muro
e gli spezzarono un dente. Gli ispet-
tori Lambru e Karapanayotis vennero
ad informarsi dei risultati dell’inter-
rogatorio: il secondo gli mise in boc-
ca, negli occhi e nelle narici della
polvere rossa.

La sera lo condussero in un cor-
tile dove fu messo davanti ad una
jeep che sembrava dovesse da un mo-
mento all’altro schiacciarlo contro il
muro.

Gravemente provato e ferito il te-
stimone fu inviato subito dopo allo
ospedale militare n. 401, dove rimase
per quindici giorni, guardato a vista
da un agente della polizia di sicurez
za e da un soldato di guardia sulla
porta. Ogni mattina il medico mili-
tare Karagounakis gli torceva gli or-
gani genitali e gli ufficiali della po-
lizia proseguivano gli interrogatori.

Nella prima settimana dal marted{
al sabato fu sottoposto una volta al
giorno all’elettrochoc:

«Mi condussero nel reparto di chi-
rurgia, C’era qui una macchina si-
mile ad un magnetofono con nume-
rosi pulsanti. Mi facevano passare la
corrente attraverso le orecchie. Era
atroce, la pit atroce di tutte le tor-
ture. L’ultimo giorno mi praticarono
Pelettrochoc su tutto il corpo. Se-
guirono come per gli altri le solite
domande: cosa facevo, che pensavo,
ecc. Durante queste torture c’erano
sempre tre persone presenti, coman-
date da un piccolo uomo coi baffi
che mi rivolgeva le domande. Gli al-
tri tre mi sottoponevano ad interro-
gatori di natura psichiatrica. Mi chie-
devano: che cos’®? e m’indicavano
una sedia. To dicevo loro: una sedia.
Rispondevano. no, ¢ un’automobile.
Mi dissero che io non ero un dete-
nuto politico e che la mia follia con-
sisteva nei credermi tale, invece ero
solo uno psicopatico. Aggiungevano
che se non fossi guarito, m’avrebbero
inviato nell’ospedale psichiatrico di
Daphini, dove avrai incontrato l’inte-
ra banda, Il solo modo per guarire
era per loro che io raccontassi cid
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di cui credevo d’essere accusato o
che pensavo d’aver fatto.

Korovessis riferi alla Sottocommis-
sione che aveva ricevuto all’ospedale
militare la visita dell’ispettore Lam-
bru e di un altro funzionario.

« Lambru disse che lo aveva man-
dato mio padre, che & monarchico
e che fu arrestato durante la rivolta
comunista, Mio padre, affermo, inten-
deva perdonarmi, ma voleva il rac-
conto dettagliato delle mie azioni do-
po il 21 aprile. Naturalmente era
falso: mio padre aveva invano cer-
cato di parlare con Lambru. Al mo-
mento dell’'uscita dall’ospedale, sulla
automobile che mi riportava alla se-
de della polizia di sicurezza, un fun-
zionario, qualificatosi come inviato
personale di Ladas, mi disse che ri-
spettava il mio coraggio e che avrei
potuto inziare una nuova vita purché
gli avessi confessato un nome, anche
falso e finmato una dichiarazione di
fedeltad al regime. Avrei pure avuto
tanto denaro quanto ne avessi desi-
derato e la cosa sarebbe rimasta tra
noi ». Il rifiuto gli costd una setti-
mana nella cella d’isolamento n. 4,
dalla quale venne trasferito nei lo-
cali di detenzione di via Rethymnis,
dove rimase per circa un mese. Fu
rinchiuso con dodici altri detenuti
nella cella n. 1, priva di luce. I suc-
cessivi trasferimenti lo portarono pri-
ma al carcere Averoff e qualche tem-
po dopo a quello di Egina.

All’inizio del marzo del 1968 ven-
ne liberato in seguito all’amnistia:
successivamente fu ancora arrestato
e detenuto presso la sede della po-
lizia di sicurezza, che lo rilascid in-
sieme ad altri giovani democratici:
quanti avevano pit di trent’anni ed
avevano fruito dell’amnistia furono
invece deportati nelle isole o verso al-
tre destinazioni,

IL CAMPO
DIONYSO

E il campo della polizia militare, a
pochi chilometri da Atene, nel quale
numerosi resistenti sono stati detenuti
e torturati.

Un rapporto dell’« Amnesty Inter-
national » descrivendone le condizio-
ni di detenzione afferma che le celle
sono state ricavate scavando sul fian-
co del monte Pendel e che I'acqua vi
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si deposita continuamente.

I governi dei paesi scandinavi pre-
sentarono al Consiglio d’Europa la
pianta del campo, che si trova sul ver-
sante nord del monte, sulla strada che
conduce da Dionyso a Makri.

1l campo « Dionyso » & stato men-
zionato pit volte dai patrioti tortura-
ti. La falanga, le percosse, le brucia-
ture di sigarette, le esecuzioni simula-
te gli elettro choc, sono i metodi usati
qui dalla polizia militare.

La presenza di ufficiali della poli-
zia di sicurezza ¢ pude un fatto accer-

tato: numerosi patrioti vi sono stati
condotti per gli interrogatori « specia-
li ». La sottocommissione del Consiglio
d’Europa, aveva chiesta il 15 gennaio
1969 di poter ascoltare quattro resi-
stenti, Panagulis, Maria Kallerghi, Pe-
tropulos e Kiaos, torturati nel campo.

I colonnelli che avevano sostenuto
a Strasburgo I’esclusiva utilizzazione
del campo a scopi militari per ’adde-
stramento delle truppe, rifiutarono la
richiesta, il cui accoglimento avrebbe
sgombrato subito il terreno da un’al-
tra infame menzogna.

gio 1967.

Salonicco nel settembre 1967.

ad Atene.
Atene.

colpo di stato militare.

GLI ASSASSINATI

Yannis Dimopulos. Ucciso dopo essere stato sottoposto a tortura
per fargli rivelare il nascondiglio del padre.

Elis Panayiotis. Il 25 aprile 1967 venne fucilato dal sottotenente
Costantino Kotsakis, nello stadio Faliron.

Yannis Ladas. Ucciso in via Tritis Septembrion ad Atene il 5 mag-

Dimitrios Kalyvas. Capitano di fanteria wucciso il 7 luglio 1967
avendo preso una posizione ostile contro gli autori del colpo di stato.
Zoitsa Hassakidis. Morta dopo essere stata torturata e violentata a

Yannis Halkidis. Fucilato il 5 settembre 1967 a Salonicco.
Porfiris Konidis. Morto dopo le torture inflittegli in via Bubulinas

Maria Kalabru. Fucilata il 27 aprile 1967 in wvia Pattission ad
Nikiforos Mandilaras. Ucciso nell’isola di Rodi pochi giorni dopo il

Bekrodimitris. Sindacalista. Morto nell’ Asphalia del Pireo nel 1967.

Constantinos Paleologos. Ufficiale inferiore della marina, morto in
seguito alle torture subite a bordo della nave militare Elli.

Giorgio Tsaruchas. Ex deputato. Morto nel maggio del 1968 dopo
essere stato percosso dalla polizia a Salonicco.

Elefthérios
Véryvakis

Venne arrestato per la prima vol-
ta nella sua casa 1’11 giugno 1967
verso mezzanotte da un ispettore ag-
giunto della gendarmeria suburbana
di Néo Psychico. Il testimone, avvo-
cato e membro dell’organizzazione
giovanile dell’'Unione di centro ,fu
subito condotto alla gendarmeria, do-
ve due ispettori gli chiesero di sot-
toscrivere una dichiarazione e di par-
lare  « dell’organizzazione che aveva
lo scopo di rovesciare il governo ».

« Durante la stessa notte lo con-
dussero al centro di detenzione di
Néa Philothei, Al mattino venne tra-

sferito in una cella al Néo Psychi-
co, dove rimase tre giorni in segrega-
zione senza cibo e acqua e sottoposto
a continui interrogatori, Il brigadiere
Dédusis, capo della gendarmeria su-
burbana, entro nella cella minaccian-
dolo di consegnarlo alla polizia mili-
tare se non avesse confessato. Véry-
vakis rese allora una dichiarazione
nella quale affermava d’aver stampato
degli opuscoli politici, diffusi da al-
tri membri dell’organizzazione giova-
nile dell’'Unione di centro.

Il testimone riferi alla Sottocom-
missione che le domande rivoltegli
gli avevano fatto presumere che alcu-
ni diffusori degli opuscoli erano sta-
ti arrestati ed avevano fatto il suo
nome, Per questo ritenne inutile in-
sistere, a negare riconoscendo la
parte da lui svolta in quell’attivita.



Dopo una settimana fu trasferito
nella sede della polizia di sicurezza
a Patissia, dove venne rinchiuso per
40 giorni in una cella d’isolamento.
Lo interrogarono continuamente du-
rante la notte, convinti che non aves-
se detto la verita e che conoscesse i
nomi di altre persone coinvolte in
quell’attivita. Nel corso di un inter-
rogatorio D’ispettore aggiunto Dumas
lo colpi duramente.

Il testimone descrisse cos{ I’episo-
dio: « Era chiaro che gli inquirenti
non erano soddisfatti delle mie ri-
sposte sul ruolo da me svolto nella
vicenda e presero a colpirmi coi pu-
gni e i calci. Uno di essi tentd di
sottopormi  ad una falanga primitiva
legandomi i piedi con una bandoliera,
che si spezzo dopo poco. Cosi ri-
prese anche lui a colpirmi con i pu-
gni e le ginocchia, Quando esauri-
rono la loro rabbia sanguinavo dal
naso e dai denti. I colpi assestatimi
al plesso solare mi fecero soffrire per
molti giorni ».

Il testimone precisd di non aver
avuto alcuna cura medica e che tra-
sferito al carcere Averoff venne dopo
qualche tempo rimesso in liberta in
seguito all’amnistia,

I 19 agosto 1968, veniva nuova-
mente arrestato da alcuni agenti del-
la sicurezza, che condottolo in via
Bubulinas, lo rinchiudevano senza al-
cuna spiegazione in una cella di se-
gregazione al sottosuolo.

Subito dopo Véryvakis venne rin-
chiuso in una cella del sottosuolo
nell’edificio della polizia di sicurezza
in via Bubulinas, dove dopo due
giorni fu interrogato dagli ufficiali di
polizia Mallios e Babalis che gli ri-
volsero domande sull’affare Pana-
gulis. Véryvakis conosceva Panagu-
lis, che era stato membro dell’or-
ganizzazione giovanile dell'Unione di
Centro.

Di qui al campo Dionyso fino al
6 ottobre, alla vigilia del processo,
per il quale venne condotto in una
cella del carcere di Korydallos. Pri-
ma del «processo» nel quale fu
condannato a nove anni di detenzione
ed a 2 milioni d’ammenda, il testi-
mone aveva dichiarato di non cono-
scere Panagulis. Il suo nome era
scritto su un documento che la po-
lizia, il 30 novembre davanti al tri-
bunale militare, aveva attribuito a
Panagulis, che lo aveva definito un
falso. Ciononostante Veryvakis nel
corso del processo fu indicato come
uno dei responsabili dell’azione del-
'eroico patriota,

RASSEGNA STAMPA

L’esule

ricattato
(Il Giorno)

Il quartier generale dei fascisti greci
in Italia & a Napoli, in via Tommaso
d'Aquino 51. Le case vicine sono zeppe
di scritte, fra le vetrine dei guantai e i
bar si leggono gli evviva ai colonnelli,
a Papadopulos, a Pattakos. Un po’ dap-
pertutto, poi, si notano degii strani se-
gni, simili a omega capovolti: sono i sim-
boli del movimento fascista oltranzista
del «4 agosto», ispirato alla dittatura
imposta in Grecia nel 1936 dal generale
Joannis Metaxas. La Lega nazionale de-
gli studenti greci ha la sua sede cen-
trale in un piccolo appartamento, nel-
I'edificio della Confraternita greco-orto-
dossa, a ridosso della chiesa dei santi
Pietro e Paolo: poche stanze con le pareti
coperte di manifesti. Papadopulos, motti
e sentenze sulla Grecia pronunciati da
uomini famosi, fra cui Hitler, la fenice,
il simbolo del colpo di Stato del 1967,
detto anche « rivoluzione del 21 aprile »,
un uccellaccio giallo che rinasce dalle
ceneri, su cui spicca la sagoma nera di
un soldato armato, divenuto per i colon-
nelli lo stemma del potere.

La Lega (ESES in greco, detta, per as-
sonanza, S.S. dagli studenti antifascisti)
€ in verita una centrale di informazioni
a favore del governo di Atene: con I'ap-
poggio, da Bari a Milano, delle confra-
ternite greco-ortodosse, dei consolati, dei
movimenti neofascisti italiani, gli studen-
ti della organizzazione hanno creato una
rete pericolosa anche per le nostre isti-
tuzioni democratiche. La loro attivity va
dalla propaganda per i colonnelli al la.
voro per il KYP, il servizio di informa-
zioni militare greco, dallo spionaggio e
dalla schedatura nei confronti degli stu-
denti democratici, che subiscono intimi-
dazioni e pressioni di vario genere e
sono continuamente ricattati, posti sotto
I'incubo di qualcosa che potrebbe acca-
dere alle loro famiglie in Grecia, privati
dell’esonero militare e della possibilita
di ricevere gli assegni da casa, al pro-
selitismo delle matricole.

Si calcola che fra i giovani greci attual-
mente studenti in Italia i fascisti non
siano piu del 5 per cento, ma, con il
potere conferito loro dai colonnelli, an-
che in un Paese democratico come il
nostro riescono a tenere in soggezione
€ spesso a seminare paura nella maggio-
ranza dei giovani, spesso vulnerabili, |
nostri antifascisti fuoriusciti, da Giuseppe
Saragat a Pietro Nenni, da Sandro Per-
tini a Luigi Longo sanno com'e difficile
la vita dell’esule, seminata di pericoli,
di tranelli, di ricatti, con le spie e gli

agenti provocatori sempre sulle piste,
con il rischio dei sicari sull'uscio di ca-
sa. Per i giovani greci, il dramma & ingi-

gantito dall'eta e dalla inesperienza. Mol-
ti di loro, nei giorni successivi al colpo
di Stato si scoprirono, partecipando nelle
diverse citta italiane alle manifestazioni

organizzate dai partiti antifascisti. Ora,
esuli a vent'anni, forse per la prima vol-
ta nella storia del fuoriuscitismo politico,
sono costretti per vivere a fare anche
umili mestieri, sfruttati da imprenditori
senza scrupoli, spesso senza libretto di
lavoro, con precari permessi di soggior-
no perché il passaporto scaduto & rinno-
vabile solo dai consoli fascisti.

Ma piu che su di loro, i pit impe-
gnati politicamente, le attenzioni degli
emissari dei colonnelli si esercitano sul-
la massa degli studenti che hanno scel-
to I'opposizione al regime ma che, impa:
rata la lezione, non si scoprono piu e,
per non subire ricatti e violenze, ope-
rano in modo clandestino e magari sono
anche iscritti alla Lega.

Il gioco dei fascisti & semplice: per
ricevere |'assegno mensile — il massimo
¢ di 84 mila lire — & necessario allo
studente il documento di rinvio del ser-
vizio militare. Basta il minimo sospetto
perché gli emissari della Lega, sempre
in guardia, segnalino le azioni antinazio-
nali o le opinioni dei loro compagni.
Tramite le prefetture di polizia arriva
subito al Consolato della citta dove stu-
dia il giovane la disdetta della proroga.
Se lo studente non decide di tornare in
patria dove corre il rischio dell'arresto
e della tortura all'Asfalia, la polizia po-
litica, che ha la sua centrale ad Atene,
in via Bubulinas, via Tasso dei greci, ini-
zia il suo travagliato esilio, senza piu i
soldi da casa, allo sbaraglio.

Il « presidente » della lega lo ammette,
quando dice: «lo e gli amici, oltre ai pro-
blemi delle matricole, ne affrontiamo al-
tri, quelli della leva militare e del pro-
lungamento del permesso ».

Non c'é da dubitare. | dubbi nascono
quando il presidente nega le violenze
fatte sugli studenti democratici: « Biso-
gna insistere sul fatto — dice —
che nessunissima pressione viene fatta
né per iscriversi alla Lega, né per altro.
Pud intervistare, pud chiedere, pud do-
mandare a centinaia di matricole e di
studenti di altri corsi »,

L'ho fatto, in molte citta universitarie
italiane. Le testimonianze dei giovani,
raccolte spesso con difficolta, dette con
pudore ma con coraggio, smentiscono
con durezza gli emissari dei colonnelli
greci.

Sono la classe
dirigente della
Grecia di domani

Il suicidio di Costantino Georgakis, lo
studente che si & bruciato vivo in piazza
Matteotti a Genova, il 19 settembre, per
protesta contro la tirannide, la tragedia
di suo padre che, violentato nella co-
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scienza dai rappresentanti dei colonnelli,
ha rinnegato le idee per cui il figlio &
morto, hanno riproposto drammaticamen-
te la difficile condizione degli esuli greci
in Italia .

Subito dopo il colpo di Stato, i colon-
nelli non capirono la forza di pressione
e la capacita di propaganda contro la
dittatura dei greci all’estero. All'inizio
non si preoccuparono molto degli stu-
denti, poi si resero conto che quelle mi-
gliaia di giovani liberi rappresentavano
una grossa arma contro di loro e passa-
rono al contrattacco, in un'escalation sem-
pre piu pressante. La rozzezza da fureria
degli emissari dei colonnelli, i foro ricat-
ti e le loro violenze fisiche e morali,
intollerabili in un Paese democratico, po-
tevano anche essere il sintomo che Ate-
ne cominciava ad avere paura e a sen
tirsi i piedi di argilla.

Le testimonianze raccolte in tutte le
cittd universitarie italiane concordano, fra
loro nell'atteggiamento di giudizio mora-
le nei confronti dei colonnelli e dei loro
emissari in ltalia. | giovani rifiutano la
retorica dell’esule. Hanno dalla loro parte
il coraggio e la forza della giovinezza
e stanno imparando sulla loro pelle le
dure regole della lotta clandestina. Mal-
grado tutto, le minacce, le violenze, le
difficoltd economiche, vivono con pienez-
za il peso della loro responsabilita po-
litica. Cercano insomma di far fruttare
questi tempi duri che forse fra un po’
di anni ricorderanno esaltanti. Hanno in-
fatti coscienza di essere la classe diri-
gente della Grecia nuova.

E a prova
retorica dell’esule. Hanno dalla loro parte

di spie la rete
degli esuli

Come opera nel 1970 un movimento di
Resistenza antifascista all'estero che ha
costanti contatti con i gruppi rimasti in
patria? L'argomento e delicato e difficile,
la Resistenza greca & nata infatti dal
nulla e comincia ora a porsi problemi
operativi. L'arresto di 50 mila persone la
notte del colpo di Stato, che distrusse
in pratica le strutture politiche greche,
dai vertici ai direttivi delle sezioni, la
tortura normalmente praticata contro gli
avversari politici, il ricordo della sangui-
nosa guerra civile, gli errori della vec-
chia classe dirigente sono le cause che
hanno frenato e ritardato la lotta contro
il fascismo

Sono passati piu di tre anni, per molti
esuli lunghissimi anni, densi di esperien-
za e drammatici. Ho parlato con alcuni
leader della lotta clandestina. Mi hanno
detto concordi: « Noi ci sentiamo obbliga-
ti verso la classe politica italiana per
|'aiuto ricevuto. Seguiamo la vostra situa-
zione politica senza inframmettenze, ma
con passione partecipe ».

« Di che cosa avete bisogno? »

« Non abbiamo bisogno di aiuti eco-
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nomici, i soldi si trovano, ci servono
cose molto pit importanti. Chiediamo
che gli uomini politici italiani, nati dalla
Resistenza al fascismo, aiutino i nostri
giovani fratelli esuli nel vostro Paese.
Li aiutino quando cercano lavoro, li aiuti-
no soprattutto nelle pratiche amministra-
tive, concedendo la cittadinanza italiana,
se la richiedono, risolvendo i problemi
dei permessi di soggiorno, dando preci-
se disposizioni alle questure.

Esiste un modo semplice e radicale
per proteggere i giovani esuli antifascisti.
Operano in ltalia (spesso studenti pro-
fessionisti) persone indesiderabili, impe-
gnate in attivita avverse ai principi de-
mocratici della Repubblica italiana e che
& necessario espellere dal nostro Paese.
Sono i dirigenti fascisti delle venti «Le-
ghe nazionali degli studenti greci» che
hanno le loro sedi nelle citta universita-
rie italiane, ma per i quali lo studio e
I'ultima preoccupazione: su di loro esi-
stono interi dossiers di testimonianze.
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Il tacito
inquisitore
di Atene

(Corriere della Sera)

L'uccisione del deputato Gregoris Lam-
brakis dell’'EDA, il partito greco di estre-
ma sinistra, il 22 maggio del 1963 a Sa-
lonicco, & stato uno degli episodi fonda-
mentali della vita greca del dopoguerra.

Christos Sartzetakis, l'inflessibile giu-
S Aall’attAava
TS AL U ST R AR A B A I B U R
Trintignant nel film «Z ») che smaschero
la tesi di comodo dell'incidente ed incri-
mind non soltanto gli autori materiali del-
|'attentato, che costd la vita al parla-
mentare, ma anche i complici e i favoreg-
giatori altolocati della polizia e di alcuni
circoli politici, & senza lavoro dall’arrivo
dei colonnelli, della cui « rivoluzione » egli
ha denunciato rigorosamente il carattere
reazionario.

L'avvento della « rivoluzione » ha pure
coinciso con la scandalosa riabilitazione
degli ufficiali sui quali erano pesati i so-
spetti e con |'emarginazione del coraggio-
so magistrato, la cui carriera & stata in-
terrotta da un decreto « costituzionale »
della dittatura, col quale veniva revocata
per tre giorni l'inamovibilita dei magistra-
ti, subito seguito da un decreto reale
che collocava a riposo trenta magistrati,
perché «non si erano dimostrati impar-
ziali nell'esercizio delle loro funzioni ».

La persecuzione & stata poi spinta al
punto di impedire agli esclusi perfino
{'esercizio della professione di avvocato.

La piu parte ha potuto far fronte per
qualche tempo alle difficolta economiche
grazie alla liquidazione. A Sartzetakis e
ad un altro magistrato, i pil scomodi,
nemmeno questo diritto & stato concesso.

Il magistrato dell'affare Lambrakis vi-
ve da tre anni in estrema poverta: un
piccolo alloggio, qualche aiuto dei geni-
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tori, dei parenti e degli amici. Con pro-
fonda coscienza si sente investito di
una missione: « Il mondo aspetta qual-
cosa da me, aspetta tutta la verita sul-
|'affare Lambrakis, su cid che lo prece-
dette, su cid che segui. Il momento della
verita verra ».
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I magnanimi

tiranni

(L’Espresso)

Qual & l'atteggiamento degli stati euro-
pei nei confronti della dittatura greca?
La Francia ha venduto cinquanta carri
armati ai colonnelli e si accinge alle trat-
tative per i soliti « Mirage », insidia per-
manente alla serieta della politica este-
ra francese, mentre I'Inghilterra ed in va-
ria misura altri paesi, che tuttavia tuo-
nano ipocritamente contro la dittatura e
la tortura del regime di Papadopulos, non
sembrano avere esitazioni di fronte a
questo tipo d’affari.

Fuori discussione invece il ruolo degli
Stati Uniti, i cui investimenti nell'indu-
stria greca hanno ormai |'aspetto della
colonizzazione.

Si potrebbe concludere come l|'artico-
lista con i versi di Byron ai greci: « Non
credete agli occidentali che scn capaci
soltanto di vendere e comprare ». Agli
sporchi affari fa riscontro la « liberalizza-
zione del regime che ha fatto uscire di
galera 500 detenuti politici, tra le migliaia
di resistenti imprigionati in seguito a
« processi » o in attesa della farsa giu-
diziaria, per tentare di procacciarsi una
matrate i sispetiebility, 8 Gon Jintenzio-
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ne di vendere a prezzo piu alto la pro-
pria fedelta atlantica.

La cazzuola
di Pattakos

(L’Unita)

Ad Atene & molto difficile procurarsi
il libro « 18 testi » pubblicato di recente
dalla casa editrice « Kedros ».

La prima edizione di questo libro & an:
data esaurita in pochi giorni, fatto insolito
per la vita letteraria greca, ma non in-
spiegabile. Infatti, dopo il colpo di stato
del 1967 e linstaurazione della censura,
nessun scrittore greco di un certo valore
aveva piu pubblicato alcunché di impor-
tante.

Un silenzio di protesta cra caiato sulla
vita culturale greca, dando luogo ad una
delle forme piu clamorose della opposi-
zione degli intellettuali.

Gli autori — diciotto con il poeta Se-
feris, di cui la poesia «| gatti di San



Nicola » in segno di omaggio, e con il
consenso dell’autore, apre la raccolta —
sono di diverse tendenze politiche, uno
dei quali lo scrittore Spyros Plaskovitis,
sta scontando da due anni ormai, una
lunga pena inflittagli dal tribunale militare
di Atene per la sua attiva partecipazione
alla Resistenza contro il regime.

La maggior parte dei testi & nettamen-
te ostile al regime militare, anche se
nessuno di essi fa esplicito riferimento
alla Grecia o ai colonnelli. 1l soggetto &
di solito collocato in tempo e spazio non
specificati o in un paese latino-america-
no immaginario come il BOLIGUAY, termi-
ne gia passato nel gergo ateniese qual-
che giorno dopo la pubblicazione del libro.

Il racconto-parabola piu « conservatore »
parla di un uomo al quale sono state
spezzate tutte le ossa ed & quindi stato
inserito in un blocco di gesso in un ospe-
dale. Mentre scopre che sard rinchiuso
nel gesso, il paziente vede per la prima
volta le facce dei suoi nemici. Uno di
questi viene descritto calvo, con un sor-
riso bestiale ed una cazzuola in mano.
La cazzuola & il simbclo caricaturale di
Pattakos, presente a tutte le inaugurazio-
ni di opere pubbliche, e I'ammalato nel
gesso ricorda l'argomento di Papadopulos
che il popolo greco deve essere tenuto
nel gesso «perché ammalato ». Nume-
rosi racconti hanno come eroi «dei mi-
litari di carriera rozzi e ottusi che con
il loro comportamento infastidiscono o
addirittura tirannizzano la gente.

Nella poesia «| gatti di San Nicola »
Seferis rievoca una leggenda cipriota,
nella quale si parla dell'invasione di ser-
penti in un villaggio. Per salvarsi dai ret-
tili velenosi, i contadini raccolgono gatti
che riescono a sterminarec i serpenti, mo-
rendo perd nella lotta. | gatti dovrebbe-
ro ricordare i combattenti della Resisten-
za che si devono sacrificare per i loro
ideali nella lotta contro i colonnelli-ser-
penti.

Consapevole dell’enorme successo del
libro, il regime di Atene ha fatto finta
di nulla. Alcuni giornali come « Nea Po-
litia », vicini alla giunta militare si sono
limitati ad insultare gli autori accusando-
li di... «amoralita» (!) mentre il porta-
voce del governo Ghiorgalas e il gior-
nale di Papadopulos, «Eleftheros Ko-
smos », hanno cercato di presentare la
pubblicazione del libro, come una dimo-
strazione «della natura liberale del re-
gime greco ».

La morsa
dei colonnelli

(Corriere della Sera)

«| colonnelli stanno abbastanza allo
scherzo, da qualche tempo a questa par-
te. Il guaio & che non sopportanc le cri-
tiche serie ». La definizione ¢ di un gior-
nalista greco. E si attaglia perfettamente

alla situazione della stampa greca che
gode, secondo il governo, di una com-
pleta liberta, e si trova piuttosto, secon-
do osservatori realistici, nelfa pill preca-
ria delle situazioni: associa cioé la man-
canza di un controllo a priori al rischio
di dure repressioni a posteriori.

L'atteggiamento del governo cambia ra-
dicalmente di fronte a un vero, critico
discorso politico. Si pud anche osare al-
lora, ma si deve molto temere. La cen-
sura preventiva & stata abolita, sia nella
sua rozza forma iniziale (nei giorni im-
mediatamente successivi al colpo di sta-
to in una stanza di via Zalocosta, un an-
ziano e adiposo burocrate rivedeva ogni
notizia e ogni titolo) sia nelle sue piu
articolate trasformazioni successive.

Poche sono le cose esplicitamente vie-
tate e poche quelle sicuramente consen-
tite. Ne ha saputo qualcosa il giornale
« Ethnos », che aveva adottato un riso-
luto atteggiamento eretico e che a un
certo punto aveva osato di pubblicare
un'intervista con un ex deputato e mini
stro dell’Unione di centro, Giovanni Zigdis.

Costui non aveva dichiarato nulla di
rivoluzionario: semplicemente aveva affer-
mato che la delicatezza della crisi per
Cipro, tra la Turchia e la Grecia esige-
va, perché si potesse negoziare in con-
dizione di forza e si giungesse a una
vera soluzione, un governo d'unione na-
zionale. | fulmini del governo dei colon-
nelli, che rivendica tutte le possibili
prerogative d'unita e di nazionalismo, si
sono abbattuti su chi aveva osato tac-
ciarlo di scarsa rappresentativita, spie-
tatamente.

Soppressione del giornale, processo
contro Zigdis, gli editori, i redattori, con-
danne da cinque a due anni di reclusione.

L'imputazione?

Vaga e inconsistente, secondo il me-
tro democratico: aver ravvivato le pas-
sioni del passato, aver turbatoc l'ordine
pubblico.

Percio, per non ravvivare le passioni
del passato, i quotidiani preferiscono, se
citano la presenza dell'ex presidente Can-
nelopulos, defenestrato dal « putsch », a
un ricevimento, ignorare che & I'ex capo
del partito radicale, cosi come rinunciano
a pubblicare un comunicato dell'ex mini-
stro degli esteri Averoff se una telefona-
ta ammonitrice li avverte che la faccen-
da potrebbe finire alla procura.

Nonostante cid, lo scarso conformismo
dei greci si traduce in scintille polemi-
che, pur cosi oppressa la stampa non ha
il grigiore plumbeo che assume nei pae-
si dell'Est. Del resto il modello dei co-
lonnelli sembra essere per questo setto-
re proprio la Russia: un qualche margine
di discrezionalita alle critiche che inve
stono i servizi spiccioli, errori di fun-
zionari subalterni, meglio se gia caduti
in disgrazia, ma totale immunita per chi
sovraintende all’alta politica.

Accade in Grecia che pezzi grossi del
regime siano pubblicamente attaccati ¢
pubblicamente reagiscano: ma & tutt'al-
tra faccenda. Una fronda tra potenti che
non temono rappresaglie. In una situa-
zione di autoritarietd che non & sfocia-
ta in una vera dittatura personale, i ras
locali sono ancora autorizzati a beccarsi
I'un T'altro.
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